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ZAODRZANSKIEEN

przez

D. Szuien;

W WARSZAWIE,

Nakiadem R. FRIEDLEINA Ksiiggrmza,
przy ulicy Senatorskiej Nr 480.

1850.



Wolno drukowaé, z warumkiem zfoZemia w Komitecie Cenzury, po
wydrukewaniu, prawem przepisanej liczby egzemplarzy.
W Warszawie, d. 29 Grudnia1849 (10 Stycznia 1850 r.)

Starszy Cenzor, Twippliki.




PORZADEX MATERILJ.

strona
Wstep . . . . .. . . .. ... 1.
Zalozenie ;. . . . . . . . . . . . .. ... 2.
Zeodta . . . . . ... ... 3.
Nazwa Pomorzan stuiyfa' narodowi mieszkajgcemu po-
miedzy dolng Wisfg aDanjg . . . . . . . 3—4.
Jezyk pomorski jest Polskim . . . . . . . 4—6; 24.
Spokrewnienie z Polska Pomorzan. . . . . . . 6—8.

Lad Polsko-Pomorski zajmowat srodek Europy. .... 8.
Rownos$¢ prawa cywilnego i politycznego u Pomorzan 9.

Lufociamie czyli Vil . . . . . . . . . R * 2
Ziemieich . . . . . . . . . . .. .. ... 10.
Radgoszczanie . . . . . e e e e e e 11.
Rodziny Pomorskie . . . . . . . . . . . .. .11,
Wyspa Wigh# (Julin). . . . . . . . . .. 11—12.
Wyspa Orzna (Uzna) . ... - . . . . . . . . . 12.
Tymin, Kock, Wolgoszcz, Trzebieszéw . . . . . 13.
Ziemia Wkrzediska . . . . . .. . . . . . .. 13.
Szezythm, nie Szezecin. . . . . . . . . . . L. 13.
Traygifow, nie Trighd® . . . . . . . . . . . . . 14.

Chabowianie (Habolani) . . . . . . . . . . . . 14.



Brzezianie . . . - - .« - .+ o« o o« o . ... 14.
Broniborzanie (Branaborgenses) . - - - . . . . - 18
Kolno (Berlin) m, nad Sprowa - - - . . . . . . . 16.
Wyspa Ra . . . . . . . . . . . . . . . .. 186.
PyZzanie . . . . . . . . . . . . ... . 18
Honfgoviamiee. . & . . . - o . e e . 19
Bardzianie (Obotritd) . . . . . . . . . . . . . 20
WyspaPole. . . . . . . . . .. . .. . .. 20.
Wielogrodziamie . . . . . . . . . . . | B
Odwiecznos¢ i pierwiastkowosé Pomorzan 26, 29, 52, 53.
Germanie. . . . . . . . . . o« ... 30—388.
Swewianie . . . . . . . . . - . ... . 34=—38.
Toisamosé Wendéw z Pomorzem i Polanami . . 35—386.
Germanja jestto Sfowiafiszczyma . . - . . . - . 38.
Siedziby Saséw .. . . . . . . . . ... 40.
Wiasciwosci Pomorza polityczne i religijne . . 4d—42.
Whiciwosel Saséw . . . . . . . . . . .. 43 =48,
LosyPomorza. . . . . . . . . . . .. R 7/ B
Wpiyw Bolestawa W. . . . . . . . . . . . .. 47
Wplyw Krzywoustego . . . . . . . . . . . . 48,
Osady niemieckie . . . . . . . . . . . . .. 48.
Trwalo$¢ narodowosci pomorskiej . - . . . . . . 49,
Zamkniecie . . . . . . . . . . . .. .. 51—83.

Przymierze Pomorza z Polska przeciwko Krzyzakom r.
1395.

Erekcja piérwszego biskupsiwa pomorskiego przez Bole-
stawa Krzywoustego roku 1140.



List Bolestawa Krzywoustego do Szczytnian 1124.

Zalezno$¢ Lubusza od Krdélow Polskieh, 1369.

Drezno i Santok nad Notecig s3 lennoscia nalezaea do Kié-
16w polskich, 1365.

Inny dowdd lennosei Drezna, 1402

Lennos¢ Bytomia i Lawemburea, £ 1526,

Uznanie jéj przez Feyderyka Wilhelma, Elektora Brandie-
burskiege, £ 1670,



http://rcin.org.pl



ozeto najtrudniejsza strona zawo-

du historycznego zbadanie istoty

zgaslego narodu, tak pod wzgie-

dem ducha jakotez jezyka i warun-
kéw bytu spolecznego: bo ludy z pesady ziemskie]
znikle, na wzér zczernialych postaci pompejanskich,
za pierwsz¢gm dotknigciem, w proch si¢ rozsypuja.
Ale jak niedola, tak i mys$l z grobow swiecaca jest
$wigtoscia dla ludzko$ei. Ciekawy przechodzed czy-
ta na pomnikach napisy, z zatartych lub niewy-
raznych odgaduje znacznie, aby przeszio$é z tych
szczatkow jakkolwiek uorganizowal, i zgasta spo-
leczno$é, ze znamieniem wiasciwem do Zzycia po-
wréeil. Tak ziarno grochu, tysigcami lat z mumja
egipska zamknigte, gdy $wiatlo dzienne ujrzy, Swié-

Zym w wazonie zakwita kolorem.
10
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W epoce wywodu historycznego wszellkich na-
rodowosei, Pomorzamie lud zegjlarski, jezykiem i oby-
czajem niegdys z Polska zjednoczomy, zasluguje na
jakas uwage. Niechaj si¢ nieleka czyteinik zawikia-
nych wywodéw, ktéreby nas od celu odprowadzaly.
Zamierzamy dowies¢ droga najkrittza, ze ziemia
Zaodrzaiska rozciagajaca si¢ dawni¢j od Odry do
Danji i Westtfalji, w szerokim tym pasie, nosila u siebie
nazwe Pomwzzon, nie zas$ wentdfw lub stowiam; Ze
mieszkaricy mowili po paléilu, i siedziby swe tu zalo-
zyli od czaséw przedhistorycznych. Czesto napotyka-
my twierdzenia w tym wzglledlzie mylne, pozbawione
nie tylko wszallkiej podstawy historyczney, ale wbrew
jej przeciwne. Utrzymuja albowiem niektérzy, iz nie
samo Pomorze bylo Germanja, ale dalsza czgsé zie-
mi, rozeiagajaea sig do Waity, a nawet Wisly,
stanowi integralnos¢ ludu niemieckiego, eywilizuja-
eego przymigszang de sieble ebeg mmigizese.

Niepewno$é przyrodzenia ziemi zaodrzariskiéj
ztad pochodzi, ze kronikarze sascy opisujac calos$é
albo czesé jaka kraju, uzywayja wyrazéw obeych lub
ogéinych, nieoznaczajacych dokladnie narodowo-
wosci mieszkaricow, jakiemi sg Winidde | Séioviande.
Podlug nich zaraz za Polska zaczyna sig¢ obszerna
ziemia Slowian, ktérzy niegdy§ Wandalami, a p6-
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zniéj Winidami albo Winulami si¢ nazywajg (i).
To oznaczemie moglo by¢ dogodne dla obcych lu-
déw, ale nas zaspokoié wcale nie moze, bo Whiinuli
s3 wyrazem nieznanym, a przynajmniej z cudzego
jezyka wazighym, stowianie za$ najogéiniejsza maawy
wszysttkich szczep6w jednego poczatku, obejmujaca
w sobie rézne odmiany, podlug znamion narodo-
wych. Trzeba wigc szukaé wlasciwego imienia dla
ziemi zaodrzafskitj, a badaé nie pézniej, jak od
6smego do dwunastego wieku, czyli w epoce naj-
wigkszego jéj zycia i ruchu. Uzyte do tego zrédla
beda fliankdviskidie, sasifie, bainavssikie, z wylacze-
niem, dla bezstronnosci zupelnej, krajowych kro-
nik. Pézmiejsze zajma miejsce drugiego rzedu.
€zy to badaé bedziemy w calosei kraj przedsie-
wzigty, czy w czesal, zawsze na ten wypadek natra-
fimy, ze si¢ wszyscy mieszkancy nazywaili:, .Porno-
raapamini.  Wetmy calo$é. Autor leszimienny zycia
Ottona Biskupa Bamberskiego, apostota Pomorzan,
ktéry dwukrotnie t.j. w roku 1124 i 1128 zwiedzil
ten kraj i dlugo w nim bawil, chcac daé wyobrazenie
0 calej ziemi, powiada Ze Pomorze ma postaé trgj-

(") Ubi Polonia finem tacit, pervenitur ad ainplissimaim Slavo-
ruin provinciam, qui antiquitvs Wandali, nunc aufem Wimithi sou
Vinuli apellantur. Helm. L. 1. c. 2.
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kata (%), kibrego jeden bok dluzszy dotyka Luiyc
i sigga prawie Saksonji, skrecajgc si¢ powoli ku mo-
rzu péinocnemu (). Na niem za soba ma Danje i Ru-
gje (*). Nakoniec szeroka $ciang gramiczy z Polska,
rozciagajaca sie do Euzyc i Saksawji (). Ostatatnie
wyrazy maja na wzgledzie Szigsk, ktéry w owym
czasie nosil nazwe Polski, jak si¢ z wielu $wia-
dectw niewatpliwie okazuje (°).

Z tego opisania Pomorza dowiadujemy sie, co pi-
sarze niemieccy rozumiejq przez Winadow lub Sto-
wiarm w ogbinosci. Gdy sie za$ kronik zapytamy
0 cze$ci skladowe kraju, do tegoz wypadku przyjdzie-
my, bo podlug nich Pomorze albo si¢ zamykalo
migdzy Wsila i Odra (7); albo siggalo rzeki Elby
i Wroniej ma zachéd (): albo si¢ opieralo o Da-

(*) Pomeramia est quasi figura triangula.

() Unus angulus duobus reliquis extensior, diinittitur ad Leu-
sitiam et prope Saxoniam, versus aquilonem, ad fluctus oceani
paulatim recurvatus.

() Post se in oceano habet Daciam et Rugiam.

(®) Dein Poloniam spatiosa contiguitate attingendo, se exten-
dentein usque ad confinia Leusitiae et Saxoniae. Anbnym Vita Ot-
tonis Bambergensis L. 11. c. 1.

(°) Adebold w.zyciu Henryka ces. p. 436. ,,Milsavia Poloniae
et Saxoniae interjacens.”

() Adam Bremen. 2, 11; Helm, str, 574.

(®) Helmold str. 622.
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nje (%); zgola lezalo miedzy Wisla, Eiba i Eidorg
duniskg. Go gdy tak, jest toé i jezyk téj ziemicy nie
byt ani Wemadyjiiks, ani jakis mieoznaczony Siowiari-
sili, ale prosto Pomuwrss#i, o czém i starozytne zré-
dta najwyrazniej Swiadcza (*°). A jezeli ten ostatni
i polski okaza sig zupelng tozsamoscia, nie bedzie
to zdaje mi si¢ rzecza malej wagi dla histonji krajo-
wéj, ktéra witiém znajdzie dopelnienie przyrodzonych
granic swoich, od czaséw najdawniejszych. Oto do-
wodly: kronikarz saski z wieku Bolestawa Chrobre-
go, a zatém bardzo dawny, zapewmia, ze Pomona-
nie od Polakéw ani ubiorem, ani jtzykikien sig nie-
réznig (1). Tenze pisarz Polske uwazaza najdieliszg
ale razem za najwigksza Pomorza prowineje (1),
Kroniki nawet Islandzkie Polske¢ z Pomorzem za
jeden kraj poezytywaly (). Ztad wlasnie poszlo, ze

(*) Sirips RevrrBoums. Leibyitz. T. 1 p. 28, i 30.

(*) Lingua poraeramica, Zycie Ottona Bis. Bamb. L.2, I—po-
réw. Bugenhag st. 138. ,,Tume sethomimes illi antiquo nomine Po-
meranos, nos autem Theutones apellteweunmt.*

(*) Qui trans Oderam sunt Poloni, nec habitu nec lingua di-
screpant. Ad. Brem. L. 2, 10.

(**} Polonia est ultima et maxima Vinulorum provincia. Ad.
Brem. de situ Daniae, p. 148.

(% Vinlandia versus occidentem proxime ad Daniam vexgit,sed
in oriente a Palonia est Redtyatién (Rus). Fragm vet. Island, u Lan:
gebeck T. 11. p. 36.
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Henryk lew ksiazg saski padbiwszy Bardzian, mie-
szkanicow dzisiejszego Meklemhunga,zachowal im po-
datki wlasciwe Polsce t. j. po trzy korce iyta i dwa
grosze z lanu ef praeepjit dux Skviss, uf solve-

vemt redlitus qut sofvmmin apabliviasos (). Gdyby
33-chodzila jaka véznica pomiedzy m%wsmwf
obu ludéw, eoby mial 2a zyiazek adlegly Meklemburg
3 Polskal  Ale branie jednege kraju 2a drugi, jake
ezgsci 7a ealesé, tak bylo pewszedhme W Wiskach
dawnyeh, 6 Méciwoja ksigeia pomerskiege wwazali
Butiezyey za Polaka, kiry held mial zlezyé Walde:
marewi ped F- 1210 (1%). Fen zwiazek braterski spe:
wodewal perezumienia si¢ za Mieezyslawa I, kie-
dy ten stanal na czele zastepéw broniberskich
w echrenie niezalezneée ieh kraju za Beleslawa
krywoustege, kiedy lud Szeaysiiski zebrany na
sejm sluehal listu pelskiege, zmniejszajieege 6 po-
lowe daning; za Beleslawa kedsierzawegs; kiedy
Polacy wspéinie z Pomorzanami dobyli zamku bro-

(&) Helm L. 11.

(**) Praeter caeteros coactus Polonorum DynastaiMistiiveius in
verba et obsequium ejus (Valdeinari 11) sacramentuin dicere. Jan
Pontan w dziejach Dunskich str. 301. Mistiwoj dux Poloniae ho-
magium fecitRegi Waldemaro. (Petrus Olaus u Langebeek T. L1
p. 256.



niborskiego (), i za Kazimierza sprpredeidfiivago,
kiedy biskup z wyspy wielunskiej po raz ostatni
przyjezdzal na sejm do Leczycy. Ale zyezlimosé
stosunkéw psuta mylna polityka Bolestawéw pol-
skich, szukajaca przymierza z Danjg, a nawet z ce-
sarzami niemieckiemi przeciw ziomkom. Ztad po-
wstalo zazalenie naprzéd, a potem nienawisé Po-
morzan do Polakéw, zrywajaca wszslkie ogniwa
mitosei narodowej. Jednakze smutne doswiadcze-
nie i zguba braci zaodrzaskiah nauczylo Pomorze
blizsze, czyli Wislane, rzucenia sig w objgcia Pola-
kéw za Przemystawa. W tamtyeh pozostalo serce (¥).

Bylo niedawno aktem prawie historycznej wia-
ry, widzie¢ w $wiadectwach Kadiubka i Bogufala,
wspaminajacych o jednosci rodowej Popiela z ksia-
zetami zaodrzafstiemi same czcze basnie, godne
wiekéw nieoswiecomych. Powzagiiem przesadzonéj
nieufnosci w Zrédla kronikarskie byli pisarze Prus
krélewskich, na pét krajowi, na pol zagrramiczmi: Hart-
knoeh i Lengnich, za ktéremi poszedt Naruszewicz.
Ostatini z nich szuka¢ kazal Popiela, owo pierwsze
stowo naszéj histoxji, w dziejach czeskich dla tego,

(*) Venedi et Poloni Brandeburgense castrum surripuerunt.
J. Lud. Gebhardi p. 110.
() Ob. dodatek 1
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ze tam jest mowa o jakim$ Aschemreichu. Kiedy
Marek Antoni Sabelik wyrzeki ('7), ze poslowie
z Polski przyjezdzali do Akwizgramu, celem utrzy-
mania pokoju z Karolem W., poczytywano to za
ublizenie prawdzie histyrycznej, ze nigdy ten wlad-
ca frankéw Polski nie podbil. Mowa tu byla o Po-
morzanach, ktérych jednosé z Polkikami, pod wzgle-
dem naturalnych granic jezyka, jako tez ubioru,
praw, i rodzin wszystko dzi$ okazuje. Pray tra-
fniejszych widokach politycznych méglby ze zje-
dnoczenia si¢ ich powstaé potezny naréd w $rod-
kowéj Europie. Pelska byla spichlerzami ludiéw
odleglyeth; Pomoizanie styneli handlem i zegluga
na morzu baltyekiém, zamieniajgc plody swoje ze
Szweeja, Danja i Niderlandami, gdzie spotykali
Wiechéw z wyrobami peludnlowemi (9),

Lepiéj jeszcze da sig poznaé przyrodzenie pol-
skie Pomorza z rozbioru prowingji do skladu jego
wchodzaeyath, oraz miast i wsi wspeminanych w kro-
nikach starozytnyeh, lub oznaczemych na mappach
dawniejszych (*?).

(") VIII, 9.
(t*) Ad. Brem. de situ Daniae ¢. 208.
(**i Geographiae. Blavianae Vol. I1I. Amstelodami MDCLXII.
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Kirajj caly dzielit sig na dwa wiglkie ksigstwa:
Lutocifskieii Bandzitckie (), obejmujoe wsobies
mbiejsze ziemie. Zashguje na uwage histenji, zze
réwnosé prawa cywilnego i poliyeanggo,wszy-
stkih bez rézmicy wolbym obywaitelom w ¢zasach
przedehrzesgiaiikisishingld ). Otldelgg owyjnno-
willa sie sama tylko Rujja, podlepla wiadzy te-
pkratyeznv-inbiidhiczeg (2).

Lictogiariéanpinaszyyobbyehhnagyywedi isig e ik,
skad zaraz whiksiono, ze od welleezmo¥di dzikiéj
nazwe Wilkow otrzymedli. Nie trzeba sig lgkad
tych i podobiyeh imion: jestto ptéd niewiademosei,
albo pisowni start. Wszdlze iw naszych krohi-
kach zoajdujemy wyrazy szlesz, Ziccus, Ksantl,
Lanszenics, zemitt sléel, IhAilk, Ksivhs,, Liegatiiées,
a Wighksztj poprawihosd niemozha spodziewaé pe
cudzozieteach pozbawionyeh zupelbie Zngjomiesei
Midjseowage joryka. Ale wierzyé W hazwiska {a:
kie ludéw, byloby najwigksza nieuwagh. Na tyéh

{**) Inter quas praecipui sunt Weletabi, Akriti;. Eginhard zye.
Kar. W. r. 15.

{**) His omnibus qui communiter Lutici vocantur Dominus spe-
cialiter non praesidet ullus; unanimi consilio ad placitum suimet
necessaria diséfikientes, in rebus efficiendis omnes concordant.
Dithmar L. 1V.

(*% Rani, qui et Rugiani, gens fortissima Slavorum, soli ha-

bent Reges, qui metuuntur propter ‘familiaritatem Deorum. (Helm.
Chr. Slav- 1, 2). 2
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Vittzidew podaje poprawke jeszeze w dziewiatym wieku
Egimhard, uwiadamiajac, ze si¢ sami nazywali K/e-
letatbamii (23). Ale i z te] przemiany wiele sig takze
nauczyé niemozna. Pézmiejsi pisarze zwali ich Wio-
tabami, wyrazem roéwniez ciemnym. Obok jednak
tego miana, od poczatku jedenastego wieku Vilzi
noszg inne (*) WLaykhew, ktére bylo daleko po-
wszethniejszse (), jak sig z pism i pieczed urzg-
dowych okazuje. Na jednej z nich z r. 1170 czy-
tamy: Boguslaus Princeps Uisitiovamm (). Byli to
wige Uwisisniie, kiérzy graniczyli z Odrg, Elbg
i rz. Wronig (¥). Dziefiili sig za§ na pomniejsze
ziemie i powialy: Reeldudivw, Dolkmddw, [eren,
Wakkaoinww, Chiciipandw. Podiug akt wrzgdowych
nalezaly tu ziemie: Dolkzkha, Phskka, Mielizy-
Feeelska, Wikrdlieha, Seewjoshiaka, Wiidwyia,
Ostiodkea (*). Nalpotezmiejsi z nich, stanowigey
gléwne ogniske zyela narodewege byli Redhi L. J.
Resiovezen@nie, £ Miastem zwanem Rdrpa, kiore

(*) W zyciu Karola r. 12.

(9 Wilzi sive Lutizi. Hel. 1, 2.

'} Dithmar L. 1V.

(V) Gerck Cotl. dip. Br. III. p. 76.

(*9 Ad. Brem H. E. L. 11 ¢. XI. Annal. Fran. Bertin. pod r.
789. Helmold Chr. SI. L. 1. ¢. 2. Kronik. Hildesheim. 7, 13.

(*") €od. Pom. Hasselbacha ped r. 946, N° 6, i ped r. LL50
Ne 20.
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z Dytmara okazuje si¢ Raidguszemern (). De nich
hislorja przywiazuje najéwietniejsze czyny orgza Po-
morzan w latach 830 i 983 okazane (*°). Graniczyli
za$ nawschéd z rzeka Dolega, na zachéd z Wro-
aing (%) i Brzezianami, na pélnec z Pienig. W stro-
nie wsehodniej mieszkali Dokzzarie, (Dollenz, Tollen-
zi, Tolonzi, Tolosanti) (3*),rozciagajac sie az do rzeki
Wikry. Tu nalezaly: Naddo przedzierzgmiete u Niem-
cow w Anclam (32), Debrggrii Lawdinia; stolica zaé
obu ziem Radgesacz zorang zestala za Ottona
I. Cessarza niemieckiego W r. 968 (*). Z rodzin
dimwnych wspeminaje pozniejsi kronikarze: Ihvsdo-
wsdicnf, Migidgpeekiochich, Raysaliaaskich, bgssy-
chiath, DzidewvickichHBorsadtich (). Za rzeka Pienig
w ziemi Wieclawsskiej byly dwa powyelyislNaduipinsdki,
Circigaenz, | Kooz, (Chombbo Kiaiiwd). Do piwisaych
nalezala wyspa Wils}, przy ujSciu Odry, z miastem
tegoz nazwiska, zburzonem przez Waldewara Dun-
skiego w r. 1170; w kronikach Julinem lub Wollinem

(**) Est quaedam firbs in pago Redarioruin, Riedegast nomine
sir. 387. Stala na miejscu dzisiejszego Prillwitz, okolo Neustrelilz.

(*%) Ad. Brem 11, XI; 111, 24, Helm. 1, 16.

(*®) Helm folio 611.

(* Ad Brem, H, E. 11, XI. €od. dip. Poin. Hassel. N* 20,
Helm 1, 2.

(**) Hoffimxamn w zyciu biskupéw bamberkich.

(*°) Witykind Dzieje saskie, ks. 111

1*) Mikrel. Chr. Pom. L. 111, Ne 35, i Lib. VI, N¢ 43,
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migmowana, lecz w aktach urzedowych Wikkimem
zwykle zwana (*). Na ni¢j bylo miasto Lubleisi, sla-
wae handlem w wiekujedenastym (*°). Myli si¢ Kro-
mer ustanawiajgc w tem miejscu najpiérwe) bisku-
pstwo Lutocian (*), bo to mialo miejsce w (znie
na wyspie tegoz nazwiska, lezgcej o mil 7 na za-
chéd za Wieluiiskg (*). Na téj Ormiée (%) ina-
czéj Uzng, Usedsm zwanej, przy Dabrowie lezale
niegdys najwieksze miasto w Europie ,,maxima ofi-
nium, quas europa claudit civitatum" (¥) neszaee
u Niemeow imie Winresyy, u Plolomeusza Hiwittion,
moze Wojjwiee, piesniami wslawione. Mieszkaiey
ei nadmorsey eelowali handlem i ludnoseia, 6 6zém
najmoeniej s3 przekonani nawet uezeni niemiecey,
praewjgey nad histerja Zgeimanizowamia Pemerza.
Jeden z nleh uderzeny wielky ileseia miast | wsl
przyznaje, ze pred zhlemezeniem kraj byl nle tylke
rownie jak dzl§ begatym w esady rolne, ale da-
leke begatszym (). Nad rzeka Pasiaieiedal stawny

#*) Cod. dip. Pom. Hasselb. N° 16.

) Ad. Brem. L. 11. c. 12.

(%) L. L. c. 35.

(* Helm. L. 11,c.IV.

(*¥ Orna, Sax. Gram. p. 235,

(**) Ad. Brem. 11, 12; Helm. L 2.

(*y Zur Zeit der deutschen Besjtznahme mindestens eben so

dorfreich war als jezt, wahrsctiwimlich aber nochreicher. Ueber die
Entstehungder Staedte Berlin undKolnwom K. Kloden.Beri. 1339.
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jeszcze za Karola W. Tymiin (Demine), czesto
u kronikarzy wspominany. Za ta rzeka ku stronie
zachodniej lezala ziemia Kauifer (Kicinorum Kessi-
norum). Tu byl Wolgast t. j. Wallpesez:z, siedlisko
czei Jarowida, ktérego swigto obchodzono przystro-
jeniem miasta w proporce powiewne (*%), i Trizehig"
(Triebesees) z zamkiem. Ziemia Witvzanskes Ucker-
mark, lezala na wschdd jeziora ogromnego NVkra
| rzeki z niej wydchodzacej, z miastem glownem
Pizeons)e? (Ehalazdau), zalozoném przez ksigeia Prze-
mystawa. Niegdy$ na téj ziemi byly wsi Pritkiw,
Zolehow, Radolin, Skrpice, Mieehow, Ostrow,
Biii; teraz je tylko na starych kartach jeogfafi-
eznyeh ZRalezé mozna. Ksigstwo ustapione zestalo
W r. 1260 przez Bamnima I, w pesagu Janewi I,
Margrabi Brandeburskiemu. Zblizajae sig do Odry
znajdujery glosne miasto SxzyiRs, mylhie # nie-
mieekiege teraz Szezauinem nazwane, w dyplefia:
fach hewiem wszedzie ezytamy:Seithens,Zitne,Cithine,
Ib Zytne (©). Dla tege | krenikarz miejski Friedebern
kigry miat w rekd najdawniejsze akia, wiyl wyra:
74 SUnMM, zamiast SteiRum (). Belestaw lrzy-
(*) Andrzej Opat Bainb, w zyc. Off. 111, 4.

(%) Cod. dip. Porn. Hasselb. n. 14, 16, 20,24 i 26.
(*) €hr. S, L. L.



- 14 -

wousty zdobyl te miaste W perze zimowej r.
1121 (*), ochrzcil kraj (26) do téj stolicy nalezacy,
i monetg polskg wprowadzil (*’). Stawny 6w Trey-
gioiig TiglousC¥)co sig dostaljako osobliwes¢ doRzy-
mu, mial zakryte oblicze zlocista zaslona. Przy zamku
Szazypiiiskim bylo Zabenbwoo, a za niém Witkowo
nad Odra i Delidy gien (). O Rwidgzwench (He-
cianii, Riveeny), tyle tylko wiemy, ze przytykali do
granicy péinocnéj (*°).

Druga cze$é Lutocian stanowili tak zwani Cha-
bowiamize siedzacy nad rzeka Chabwwey (Habola, Ha-
vel, Haliola) i ciagnacy si¢ od Ragoszezan do Odry
(). Gi sig znowu dzielili na Brezizign, Hwmibo-
reeon | Wikdimizn, (Brezami, Stoderani, Willini).
Brzezgiimie mieszkali od ujscia Chabowy (**) do
ujécia Eldy, a stad do Zrédel Pieni; tu byly wsii mia-
sta: £gmreaa nad Elbg, Pentéigues, Graliwusy, Simshe,
Koo, Kiusseweo, Stapidea, Roddinyy, hbowa,

(*3 An. zyc. Ott. Bamb. 11, 3.

(*%) Devoto studio gloriosi Polonorura Ducis, u Hasselb. C. d.
Pom. N°¢ 21. Ob. dodatek 2.

(*") Duo denarii polonicalis monetae. Tenie N° 23.

() Zy. ot $. Krzyz. 1, 1.

% €od. dsp. Pom Hasselb. n. 23.

{**) €od. dip. Pom. Hasselb. pod r. 949, N° 7.

(*) €od. dip. Hasselb. Ne¢ 6.

(*') Brezanorum populi, qul videlicet in Havelberg habitant-
Helm. f. 569.
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Zodiowog, Tamuwoo, Walkha, Suéeise, Mitbiw. Ku
wschodowi nad jeziorem rupitiskim m. Rlmginip, Gnie-
wiidw, Kizeenieiest. Bromisboradeie inaczéj Stodde-
ranami, Stodizer, zwani mieli za miasto giéwne Bro-
nithiir nad Chabowa (). Nie jest rzecza do prawdy
podobng, aby Bronibér zwac si¢ mial Zgorzelcem
jak niektérzy mniemaja, bo na dwa wieki przed utwo-
rzeniem margrabstwa brandeburskiego, a zatém za
rzgdéw jeszcze Pomorskich znajdujemy w Witykin-
dzie Branaburg (*}). Nawet z czaséw Karola, pier-
wszego cesarza Frankéw w r. 789, kiedy [lnfecia-
piiz gotowalli si¢ do obrony przeciwko zdobyway,
Branaburg wspamiinajg kronikarze sasey (*). W dy-
plomatarjuszu brand. Ri¢edda pod r. 1335 znajdu-
jemy rozrdznienie sfanegoo od nowego Brandebur-
ga (Wal. VI, p. 247 | 2483 Okolo Berlina
w kierunku Odry mieszkali Wigllwinwsie (Willini),
sqsiedzi Broniberzan (*);. 8lad ich pozostal w miej-
seu Zwaném Willigedr/ pod Bedinem. Tam uciekl

(*%) Stoderanoruin populi, qui in Brandeburg habitant. Helm.
t 569 i 354. Chr. Quedlimb. Script. Rer. Bruns. T. H. p. 283.

(*9) 11 3. W przywileju na erekcje biskupstwa r. 949 eiitas
Brendunburg. Hass. pod t. r.

(**) Witechind. Corb. 11, 11. Ann Saxo, Chron Halberst.
apud Leibnitz 11, 114, Chron. piet. Bothon, apud Leib. 111, 304,
306. Ann. Saxo dor. 940. Pulkawa u Balb. epit. Rer, Bohem:
L. Lec 6.

(**) Ad. Brem. 1L E. 11, cap. XI.
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Wignman, niegdy$ hrabia Rupifiski, podniecajac mie-
szkanicow do wejny z Mieczyslawem I, ksigciem
polskim, ktéry mu odwrot przeciagl i do niewoli za-
bral (). W obu prowincjach te miasta i wsi nie-
gdys istnialy: Kigbmoo (Ratenau), Kolno, Kolnostaro-
tytne miasto, przedzielone Spromag od Berlina, Bie-
lica, Bushdww, Detdicee, Trzbbicia, Kegm, Bimeiiny,
Bygblitin, Kmssicica, Kamigési, Bokk, Doresvice,
Wigdivwi, (Windisch Willinsdorf), Rhjgwos, GGtk
Valowisize, Rudda, Plaikbomo, Delbmices, Diotagyfide,
Wighéwicie , Damowivee, Grallice, Kosatingy. Nad
rzekg, Dasgodded:q wpadajacg do Chabowy, niedaleko
ujéeia siedzieli Daszovanitinie, Dassii, Dossii w aktach
rzedowych (%) i kronikach zwani (*°).

Namorzu resskisrern (¥) nad Lutocianami, lezala
wyspa ludna R (Rugja, Rujama), ktdrej mie-
szkancy za Swiadectwem pisarzy niemieckich Ru-
pizaneanin (*°) albo Ramiaaamini sig nazywali (°°). Ponie-
waz do wieku XIV zachowala swoja migpudleglosé,
a potem si¢ Pomorzanom Szczyuitikim, ziomkom
poddala, zatrzymala zatem wiele miejsc noszacych

(%) Witykind 111, 64

*) €od. dip. Pom. Hasselb, N° 7.

(*) Ad. Brom. 11, XI,

(¥ Hasselb, n. 6.

() Helm. f. 568 ,,ab aliis Runi apellpmiur.“
{) Heim L. L. ¢, 2.
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znamie najczystszej rodowosci poiskiej. Tak w czg-
$ci pélnocnej, zwanej Wikbwsksg mamy wsi: Kewepi-
ce, Lapha, Lukhodoice, GoShare, Wepigeictce, Kono-
topy; we wschodiniej nazywanej Stibwc#g, bardzo
gorzystiej i pokrytej lasami: Ruiskbisigice, Mopidhao,
Pabsibioep, Borwioo, Gricanyy, Kiige, Ostizygee; w za-
chodniéj: Tvzebbicica, Wiagzovswo, Chojpidee, Fizy-
braofy;, Bizezisiny , Gratficee. Rumianie tak byli
waleczni, ze Lotarjusz podiug wlasnego zeznania,
z calg potega Frankéw podotaé im nie mégl ,ewm
anasgps vidkmiéa et Wi et nolbiss widereitwr (61).% Na
czele téj stawmej obrony w wieku 1X stat krél Jaro-
miérz, wladea teokratyczny. W pézniejszyin czasle
stynglt Krzesidmo nazyweany Hzevisrem, u kronlkarzy
za8 Krytem lub Krukiem, ktdry oswoebedziwszy 6a-
le Pomorze stal sig jego opiekunem. Peod (2iaa-
wwm, Jeseowgeresem 11, Brpvivkiem, | kllkd 1Wisda-
i Runido dirzymala niepodleglosé de 1324
w kidrym zjedneezyla sig Z kslgstwem sasiedniém,
zaehowwjae praws eywilnie swoieh przedkdw. Przed
preyjeeiem ehrzeseijanstwa styngla f4 z bogaetw
| przepyehy kaeina Swalewidde, kirege mylnie,
jakby bestwe ezeskle, lub inne stawiahskie nazy-
waja Swirtewidem (%),
(%) Cod. dip. Pomer. Hasselb. N¢ 4,
() Zvamtouitth Dittivech1, 12. 3
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Bardziej zajmujacym jest obraz ludno$ci pomor-
skiej za Elba, bo ta pierwej uleglszy wynarodowie-
niu, i dalsza od swoich rodakéw, zachowata najwy-
raZniejsze dowody swojego poczatku. Wprost Bro-
niborzan najpierwsza ziemia za Elbg zwala sie
Pykkq, od rzeki Piy4BiBmse) rozdzielajgcej tg kra-
ing na wschodnig i zachodnia. Précz Py byly
i inne, jak Jerga, Czarma Orzu, otoczone wsiami
i migstami: Grod/idiskiom (Gartiske), bardzo dawnym
zamkiem, Biieiom. Dafhéem, Dzibrzidrakamaifomion-
ny, Grevphvarem, Kesteem, Belboarem, Kibpilka-
s, Wesgeaom, Reessawesem, Doliikbviewm, DEbli-
wm, Brardvesem, Wlkami, Rugweem, Cavmla:
koueam, Burseen, Kanwevriom. Po utracle nieza-
leznesel, zlemia ta otrzymala nazwe sRiRago Mar-
gAbbWIma, MNEmE wigkdvie do zdebyezy pé-
Znigjszyeh. Zdaje slg, ze de te] ezeSel kraju peli:
ezyé Ralezy Sneldn nazywanyeh Smeldingami Se-
meldingami, kiérey talkse nesili Imig Bramiaizi (%)
W rejestrze miast pemerskish, edkrylym przez
Frimiira W MERieh, & spisanym w . 115@; wia-
87673, 78 sastadewall 2 Biswianaminagediug S$Wia-

(*°) Archiv fiir Oesterreichische Geschichte 1827. N° 49, 93,
str. 282.
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dectwa kroniki Kwedimburskiej (54). W stronie pél-
nocno-zachodmiej ziemi Pyziiej mieszkali Ziawiwwia-
pigz, (Lini, Linomes, Lingones) (%), z wsiami: SBrzezi-
niger, Watdsvive,e, Gratlioi S Savaewe iookhiaf: 610, (B3,
Waiihbiep, ktérzy szczegiilmem zdarzeniem jezyk of-
czysty we trzech ostatnich starostwach: Fisbiasde,
(Liichow), Ostrowite: (Wustrow) i Wajkbudeie (Dan-
nenberg) zatrzymali. W nim brzmienia wszystkie
sg polskie np. zajggc, dath, pigly ztbgikl, wyged,
midssn , remigg; nawet wymawianie jest ludowe np.
g, frideg, Zamiast mam, miara. Spiewy krajowe
w czasie nabozerfistwa uzywane, jeszcze sig slyszeé
dawaly w r. 1751 (). Pomigdzy Wezerg, Ham-
burgiem i Euniewianami mieli siedziby swoje Poja-
Pianiée czyli Poclibianie (67), ze stolicg /2ietboowem.
Ze to byli Pomorzanie, nie zas Sasi, swiadezy wy-
rainle uezony jeogial jedenastego wieku (%), a ze
sig opierali 0 Wezers, pisarz niemiecki z Holzaeji,au-

(*9) nCarolus junior Linos et Smaldingos expugnavit** Scriptor.
Rer. Brunso. T. III p. 277.

(*3 Ad. Brem H.E. L. 11, c. XL. Helm.f. 582 ,Siavi illi dicti
sunt Lini, sive Linones.*

(°) Narodopis Slovansky Szafarzyka, pod Drewlanami.

(°) Helm. p. 839.

(*%) ,,Item versus nos Slavi Polabingi Ad. Brem. H. E. L.
. c. XI:
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tor kroniki pomorskiej (). Nie pisali wiee bajek
Kadiubek ani Bogufal wspominajac o pokrewnych
ksiazetach Polsce, ktérych rzady siegaly tej rzeki.
Na prawéj stronie Elby dolnej mieszkali B@uteziunie,
zwani Bardami ("°), Bardungami ("), Burgangao,Abo-
trytami, ktérzy mieli za miasta gléwne Wyszooniiarz
(Wizmar), i Wamieis, graniczacy Holzacja, pézniej-
szym Holsztynem ("?). Nad morzam Baityckiem le-
tala wyspa Pliks; nieco na zachéd wies Doasai,
i ujécie Stypigy. Hamburg w dawnych kronikach
i aktach urzedowych, nosi nazwe Cainom, Cha-
mon (%), in pantiibss Shvesram (*). Z tego wno-
simy, e to byl Kamigési. Tu stangla najpierwsza
gwiatynia chrzedcijariska dla Pomorzan z rozrzg-
dzenia Karola W, (). Z pemiedzy ksig2at Bar-
dzlfiskieh znajomsi sa: Sdbbsr, Wipseoneierz, Méei-
weij, Whasaxaiabuw, Regdibr, Sdgioptdl, Prepby-
shaw. O ezynaeh ryeerskieh Wyszumieiza w wej:

(*) Helmold lib. 1. c. 12.

(**) Helm, Chr. Slav. L. 1. ¢, 25.

(%) Dytmar str. 420.

(™) Helm. L. 1. c. 25.

(") Script. Rer. Brunsv. Libr. T. Lstr. 260 i T. 111, str. 628,

(*) Bulla Papieza Wiktora II, u Hasselb. n. XI.

(") Disponens candem Hamburgensen ecclesiam, cunctis Sla-
vorumpopullis metropolim statuere. Ad. Brem. L. 1. c. 12, Grani-
camijej ujscie r. Biatej pod Hambuigjiem i Trawmy do morza. C. D.
Hassel. n. 1.
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nie z Duniczgkami wspomniawszy Saxo gramatyk
(%), dal powéd maszym pisarzom do wiesci o po-
tyczkach ksigzat polskich z dunskimi, co surowsza
nad zasluge Sciagnelo nagane. Byla w tém zape-
wne niedokladno$é co do pomigszania Nadwislan
z Pomorzanami, ale nie tak wielka jak si¢ zdawalo,
bo w owym czasie wsp6ino$¢ rodu Pomorzan z Po-
lakami, byla wiarg powszeahng narodu. Na wschéd
Busdaiun siedzeli Wiadtognodzémieie od miasta glé-
wnego z greckiego Megapalitanie, z lacifiskiego
Magnopolenses, a z niemieckiego Mickelburg zwa-
ni, ktérzy gtéwne mieli siedlisko okolo jeziora wiel-
kiego mianowanego Swierczyeen, (Schwerim),
otoczonego weirimi: Wizepjsice, Chojpowioo, Miehno,
Zargoin. De nieh nalezalo pézniej ksigstwo Sko-
viitkieie , inacze] Wandalskie, z miastem stole-
ezném Ostrouiesn (Gustravia), tudziez z Kiahkawem,
nad jezierem tegez nazwiska, Weidabhwesem, War-
s2ng | Kaldoinm lezaeym nad jezierem Kemlre-
wekiém. W pletnastym wieku uzywane i jeszeze
pe wsiach jezyka pelskiege {5).

Najdalsi ku zachodowi z Pomorzan, zajmowali
kraing pomigdzy rzeka Tramwag, a Hidoag stanowiaca

(¥) Ks. 18.
(*9 Diugosz L. L. p. 56.



= 22 _

granicg krélestwa Dunskiego. Stary nasz kronikarz
Gall zyjacy za Krzywoustego, wladey, ktory tak Sci-
sle mial zwiazki z Pomorzem i Duriczykami, w opi-
sie Polski najdokladniej o tém wspemina, (¥), ale
tak odlegle granice odnoszono raczej do Slowian,
najogdiniejszego wyrazu, pod ktérym wszystkie od-
miany rozumie¢ mozna. Mieszkancy téj ziemi zwa-
li si¢ IWegrranavsim: (Wagjiry), od dawnej stolicy We-
gry, ktéra w péZniejszych czasach zamienila sig na
ubogg wioszczyne (7). Nosili takze imig Stwawngro-
dziéon (Altemburg, Oldenburg) od miasta nadmor-
skiego, kiére posunigte bylo ku ostatnim juz kran-
com Pomorza. Najdobitniejsze o niém mamy $wia-
dectwo, wyswiecajagce razem przyrodzenie jezyka,
ktérym mowili i sasiedzi Durisey. Kronikarz niemie-
cki uznawszy potrzebe dokladniejszego oznaczenia
tego miasta, tlumaczy, ze Altemburg toz samo zna-
ezy, eo w jezyku pomorski Stwyorod, to jest
migste dawne, kidre lezy w zlemi Wegrzan i sta-
newi graniee ealege kraju od sasiadow. ,Est au-

(*) Igitur ab aquilone Polonitz septentrionwiis pars cst Slavo-
niae, quae habet ab oriente Russiam, ab austro Ungariam, a sub-
solano Moraviam et Bohemiam, ab occidente Daciam et Saxoniam
collaterales. Wyd. Warsz. str. 14-15.

(") Kramfz Res gestac Saxonum L. V.
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tem Altemburg ea, quae slavica lingua Séryygguid,
hoc est antiqua civitas dicitur, sita in terra Wagjiro-
rum, et est terminus Shvidee (). Wygnzamie byl
to nardd zeglarski, zasadzajacy bogactwo na okre-
tach a towarzyskosé na goScinnosei. Miasto twnaj-
gléwmiejsze po Starogrodzie P¥niekl, dawna stolica,
lezacy nad jeziorem tegoz nazwiska; ubleec (*) na
wyspie pomiedzy Trauwmg i Wakhiciry; Bidweiiny,
(Birschisinum). Na zachéd Wegnzamie mieli Zrédla
Eidory i rzeke Sw¢phinge, oddzielajaca Pomorze od
Holzagjji na pigé mil dlugiej, a na siedm szerokiéj.
Taka rozcigglos¢ jezyka polskiego nad baltykiem
dala powéd Ludwikowi cesarzowi i papiezowi Wi-
ktorowi I, do uznania przez akta urzedowe grani-
ey Pomorza za Karola W. u Eidory (%) dufiskiej.
Tu kres szczepu Polsko-Pomorskiego. Na grani-
ce i narodowosé¢ przytoczylismy Swiadectwa wspél-
czesne istnieniu ludu nieulisglego jeszcze zniszcze-

(¥} Helm, p. 647; Por. Ad. Brem. 2, c. XI.

() In casto Latlene in Slaeonidg; przywilej z r. 1139. Ob. Ur-
kunde der'Stadt Liibeck; Erster Theil, Liibeck 1843, n. 1.

{(*} Ubi inter has utrasque gentes Slavorum ot Danorum, pon-
tificalem sedem flizri decrevit trans Albim. €od. dip. Pom. Has-
selb. N° 2. ,,In partibus Slavorum usque ad flumen Eidora™ tam-
ie N° XI. Poréwn. And. Zy, Oton. w dziele i De profatis sanct.
Vitis, Jul. p. 61. ,,Pomerania habens ex latere prowinciam Dano-
rum, mari interjacente.
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niu. Gdyby jednak jednoéé¢ jezyka pomeorskiego
z polskim zostala za granicq wszailki€j watpliwosci,
wspieramy nasz pomyst dowodem Zrédianym, wy-
czerpnigtym z odkrytego niedawno zyciorysu w kla-
sztorze Swigtokrzyskim Ausirji nizszej, i wydanego
przez Stefana Wiadystawa Endlicher Wegra. Zy-
cie to apostola pomorskiego ugzyniwszy wzmianke
o wspélczesnym sobie Wojciechu Polaidu, pierwszym
biskupie tego narodu ,,qui manec eidem populo prae-
est" tak o samym apostole méwi: ,,Porzuciwszy of-
czyzng udal si¢ do Polski, gdzie do tego stopnia
nauczy! si¢ krajowego jezyka, iz trudno w nim bylo
dojrzeé Niemea. Bez watpienia lasce Opatrznosci
przypisaé nalezy, iz naby! tu znajomosci jezyka na-
rodu, ktéry mial kiedys na wiarg nawrdeié (*)*.
Bylze przychodinim czy piérwiastkowym? To Zré-

dia dziejow $cisle rozwaione, okaza.

(*) Factum est, ut derelicta patria Polonorum fines expeteret,
tligpee linquam ita edisceret, ut virnm theutonicum esse non puta-
res. Profecto hanc gratiam illi Prowidentia superna coneessit, ut
gentis posset intelligere vel loqui sermonem, qui lpsam quando-
que gantem esset perducturus ad fidem. Vit. Otten. Bamb. epise.
exscripta e passionali (saeculi XIV) menast. 8. Crie. in Austr. inter.
Ord. 5. Benedliet. Opera et studio Steph. Ladish. Endieher Hunga-
¢ Posoniensis,



d wielu wiekéw trwa spér histo-

ryczny o to, czy przestrzef ziemi

zawarta pomigdzy Wezers, Elbg

i Sola od zachodu, a Wisla od
strony wsehediniej, nalezala odwieeznie do pdino-
enyeh Slowian, czy téz byla zawsze wlasnoscig
Niemedéw, zabrang przez przybyszéw w wieku sz6-
stym. Po dlugich rosprawach, niektorzy pisarze
niemieccy, w mniejszej jednak liczbie, na to sig
zgodzili, 2e w Germanjy réd sfowiansii; mieszkal.
To wyznanie Gerlactia: i I1. Mullera., opieralo sig gl6-
waie na $wiadectwie Pliiiseas i Ejitbardala, ale
nie wpoilo jeszcze przekonania, ze szczepy slowian-
skie byly odwieezae w europie. Jeden podobno H.

Selhaliee w pismie o DziRjpsth najdkwmiedgsyeel na-
4
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rodlu Némmdexfiego powiedzial, ze Slowianie na
zachéd weale nie wedrowali, ale’ we wszystkich
okolicach wschodinich Niemiec dzisiejszych, od naj-
dawniejszych czaséw osiedli byli, (%)
Najskuteczniejszym $rodkiem do grumtwwmego
rozwigzamia tego pytania, sa Swiadectwa starozy-
tnych, jakkolwiek niedokladna i bledna byla ich
strony polnocnej znajomosé. U Plampuswiszeza np.
WRll; Wista wpada do Dunaju; u Sitepboas, morze
baltyckie laczy si¢ z kaspijskiem. A co do pdZniej-
szych kronikarzy, niewiadomo$¢ ich posuwa sig¢ do
niedorzecznosui. Jedni albowiem utrzymujg, ze Po-
morzanie morzem kaspijskiem z Macedonji przy-
plyneli; drudzy, Ze Akkeasis wauk Jufida , byl za-
lezywielemn Geymaoiiji; inni znowu, ze protoplasta
Germanow, nadal prawa Slowipmom na 256 lat
piedd povoprn Swaiad( ). Otor takie wyebra-
zenla daly peezaiek dzlwnemu mplemaniy Gla-
fednte 1 Innyeh, z8 Zygmiat 1. krol Polskd pa-

(*¥) Eben so wenig sind die Slawen von Osten nach Westen
gewandert, sondern in allen den Gegenden des Guiiichen Deustch-
lands von friihester Zeit her anséissig. Hamm 1826.

(*Y Witech Rer. Sax L. 1. na poczatku. — Gobelinus Persona
in Cosmodr. aet. V. ¢. XL— Aventin. Annal. Bojor. L. I, — Beros,
L. 1 £ 10,i Lib. IV. to. 30.
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nowal na ziemi niemieckiéj, mniemaniu, ktére bez
wplywu i na Kmumeeza nie zostalo. A chociaz te u-
rojenia kwitly szezegiihi€j w wieku szesnastym,
og6t pisarzy zagraniczmyeh dotad sig z nich nie o-
trzast.

Pierwsza przyczyng bledu s3 jeografowie
rzymscy, ktérzy upowszmitmili to zdanie, ze od
wschodu do Wisly rozciagala si¢ Sasawepin®).
Inni przesadzajae sig w nauce, posumeli ja za Wiste
ku zachodowi (*). Ztad poszlo owe bledne przeko-
nanie dawniejszych historykéw i poetéw, ktbrzy
Polakéw Sumatwefaini, dla uczezemia ich niby staro-
tytnosci, nazywali.

Rzecz si¢ ma inaczéj: ojciec historykéw grec-
kich fifepddlpf, pomimo daleko wigkszej starozytno-
$ci swojej od innych, dokladniejszy daje obraz
ludéw nad Soytami zamieszkalych. Powiada om,
ze Skbdvdiey, po grecku Swgdnvini nazywanych, i
zza Wolgi przybylych, granica sa na zachéd
zrzédia Dniestru (*), oddzielajace ich od Neurdw;
nad Neurami sg Wadfphi, to jest Wandyy. Nad
Dnieprem o dni jedenascie drogi od ujsScia, koricza

(*) Pompon. Mela de Sit. Orb. I, 4.

(%) Guido Raven. 1688, str. 140 i 203. wyd. Paryz.
*) Ks. IV. r. 7,1 1.
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sig Seyly®). Na téjze wysokossi ponad Do-
nem, konicza si¢ Seyly, a zaczynajq Medtanchle-
ny, od ciemnego ‘ubioru tak nazwani (%), Sar-
manii za$ zaczynaja swoje siedziby po wyzej morza
azowskiego na wschéd Donu, o pigtnascie dni
drogi nad Seytami (°"), z ktéremi sg zblizemi jezy-
kiem, jakkolwiek ‘niezupelnie czystym. To zatem
dowodzi, ze Sarmaci byli rodem fatanskinin, za
Donem zamieszkalym, i obyczajami zupelnie réznym
od Stowian. Scytowie pili mléko koriskie i poleglym,
dla otrzymania nagrody, nieprzyjaciolom glowy uci-
nali (*); przeciwnie ludy nieseytyjskie, nad ich gra-
nicami mieszkajacy, jak Melanchleny, uzywali jezyka
trackiego (%), szanowalli sprawiedliwosé (), obcho-
deili dzien zaduszny, czyli davduy (*), wierzyli
w wilklebdiilii, to jest ludzi przemienionych w wilki (*%);
zgota takie mieli eeehy, kidre do dnia dzisigkzego
stuza Rusi ukraliskiej | wolyniskiey. Wasdph: zas

(*) Ks. IV. r. 13,
*%) r. 20.

() r. 117,

() r.2i 64.

(%) . 104,

f°) r. 18.

(** r. 26.

(*%) r. 105,
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siedzieli w krainie piasczystéj (**), nad nimi byly
pustki, czyli miejsca nieznane(®); na saméj dopiero
péinocy siedzieli Fpgpebdizieje, .t. j. mieszkaricy pél-
nocni, ktérzy szes¢ miesigcy nie wychedzil ze
snu(®®), nie widzac sloiica. Ta ostatnia wiadomesé
o krajach biegunowych, dowodzi dalekiéj podrézy
starozytnych zeglarzy na baltyku. Nakoniec podlug
tegoz Herodota, wszysttkie te ludy niescytyjskie, i
niesarmackie sq piéamizstktiowemii, mianowicie Wy-
dyict)

Przed takszanowmém dla starosci $wiadectwem,
Powguoviersz Wil ustapié musi, ktéry nurty Wisly
dobrodusznie prowadzi do Dunaju, a zatem i cala
Sarmacya tatarskiego rodu, innemu szezepowi, no-
szgcemu imig Wacjpdeo, a mieszkajgeemu na péinoc
zrédel Dniestru, ustgpié powinna. Mégl Hero-
dot nie wiedzie¢, jak daleko na wsohéd siggaja
ci Wudyni, ale ich posadg nad Wista dokladnie e-
znaczyl.

Jeszcze mniéj wiedzieli jeografowie staroytni
co si¢ dzialo na zachodzie Wisly. Stabbo do tego

(*3 r. 23.
Y » 21
(@) r. 1R, 26.
) r, 21, 109,
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szczerze si¢ przyzmaje. ,Kto, powiada, idac od
nas za Elbg mieszka, tego weale nie jestesmy $wia-
domi, bo nikt brzegiem oceamu drogi nie odbyl na
wschéd az do morza kaspijskiego, ani tez za Elba
Rzymianie kiedykolwiek postali, aminakomiecpieszéj
podrézy nikt w tamte strony nie przedsigwzial. Nie
wiemy zatem czyli kto tam dla zimna mieszkaé moze,
i czy nawet sg ludzie." (") Podzial wigc jego na
wshboidiegg Germaaieje do Elby, i zaohbddveig zar Filhg,
naukowo nie ma zadnego znaczemia (*). Wszakze
kiedy Ditzpas zwycigzea Niemcow zblizyt sig 2 woj-
skiem do téj rzeki, widmo groZne mialo mu sig
ukazaé, wyrzucajgce chciwosé i ukazujgce nie-
podobieristwo zdobyezy (*'). Pomimo tego, jeogra-
fowie starozytni ealg przestrzen pomigdzy Remem i
Wista nazwali Germanig (**), Za nimi poszedt co
de nazwy kraju, jezeli nie co do istoty mieszkan-
eow, Eginhard (') biogral Karola W. To mylne
mnlemanie tak slg upowszathinile, 2e w pigtnastym
Juz wieku, na zjezdzie konstamcjedskim i bazylej-

(*") Libro VIL

(** L. 1 c. 13 i Libr. VIL

(%) Dio Cassius lib. LV.

() Ptolem. Jeograf, ks, I, Plin. Hist. natur. L. 1. e 14
Tabitus in Germania,

('*") Eginhard w zyc. Kar. 1, 1.



skim, glos biskupéw polsifcb/ uwazany byt za vo-
tum nimiéekiele! (%), Do wyjasnienia tego pytania
wielce sig przyczynia Teay! w swojej Glgienmend,
utrzymujac, Zze trzy sg tylko wlasciwie szczepy nie-
mieckie: jingewondw na pélnoc, Ktmomodeo na po-
ludnie, i~afe-$rodkowych pomigdzy nimi Jlueminndus.
Widoczna rzecz, ze ziikermiondw powstala nazwa
Germewgiji. Co do innych ludéw, zaliczanych do
tego ogdlnego imienia, mniema, ze to nastapilo
skutkiem eiemmodyy eczassbo dawswgeli)'), przez co
tak Swewdviw, jak i Wanddlidsw, rodowosé od nie-
mieekiej rozrdéznia. Nazwa ludu nimidekikggro imie-
niem gigempesiddiien, byla w pierwszym wieku po
Chr. nieupowszathmiong (), bo stuzyla wlaseiwie
Tungaoom (1), kiorzy preessealiszy Rev na Gallow
napadii. Myla sl 6i, co Tengsove szukajg w Belgi
okolo Wamwir, w dawnej diecezji tego mazwiska;
Tungfy bowiem §3 to raczej Twnpaouiwie, mieszka:
Jaey %€ streny Renu, kiorzy musieliiie rzeke prze-

('9*) Sarnicki Annal. str. 842, wyd. Lips.

{(#**) Quidam licentia vetustatis, plures deo ortos: Suevos, Van-
dalios, Marsos, affirmant Germ. c. 2.

(%) Ceterum Germaniae vocabulum recens etmuper additum.
Tamze.

(%) Tamze.
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bywaé idac na Gallow ('*’), gdy tymczasem Tun-
growie Namurscy nie mieli weale tej potrzeby. Tu-
ryngja zas, a przynajmniej jej czesé, byla prowincja
Segpjson naofswlyge/i, ile miarkowaé mozna po
miastach i wsiach w tej stronie niegdys$ lezacych.
W biskupstwie bowiem Mersburskiem i okolo Hali,
na zachdd rzeki Soly lezaly: Kraikdno, Plesice, Gllina,
Kieseno, Niebbooue; Hala zwata sig niegdy$ Dobra-
soliy, a przy niej byly Ostvdan, Wareewo, Bedo, Wa-
pitsidee, Breedeaca, Luplaeicice, Dingviisice, Lijnrica,
Toeszyyn; w hrabstwie Mansfeldskeim, takze na za-
ehod Sely: Phoszovmo, Rewea, Witgyrz. Sierpianie
él, jak napadali na Niemedw za I{lotasjusza IL wr.
818 (%), tak i za Ren zagony swoje zapuszezalli o-
kole ezasdw Taeyta. Poniewdz zas Turgowie,
jake zwyeiezey nadali imle Gievmesave reszele
Wesmaowi, dawniej sebie tylke stuzaee (%), a Tu-
ryngit peblizkie kraje byly Sgppsikie, Wige &ler-
mande pewsiali zapewne z pedebhege Wyfazu fe-
gez jezyka jak: Jrommnswe, Fmnnowieice B

(**j Quoniam qui primi Renum trangressi Gallos expulerint.
Tamze.

(1"} Petr. Albinus w Kronice Myszefisk. tit. VIII, pag. 84.

(%*%) Ita nationis nomen in nomen gentis evaluisse paulatim,
ut omnes a viclore, inentto nomine Germawic vocarentur.
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MW, ktére i pomigdzy wsiami polskiemi w Ku-
jawskim, Krakowskiim i Siedledkim powiecie znaleZé
mozna. Tym sposobem dadzg si¢ pogodzié slowa
Tacyta o niedawnej nazwie Germanji u Niemcéw,
ze Swiadedtiwenmi historycznemi, ktére imie to na
222 lat przed Chrystusem wspominaja. Wezém
mocniejszego jeszcze nabieramy przekonania, Ze
sam Tacyt Mermuachlamiw, czyli w odmiennej formie
Wermiciopsnw, uwaza za lud swewsadgsli, okolo gér-
nej Elby zamieszkaly (1*), a graniczgey zMaryskami
i Morawianami, okolo granicy czeski€). Strabo
Hermunduréw dalej jeszcze, az za Elbg pesuwa(*),
a zatem nazwa Jerzmenndw stuzyla ludom przed i za
Elbg osiadlym. Przed ta rzekg u géméj j¢j czgdei,
w kraju nazwanym péiniej Voigtthwdd, Teren Advo-
catorurm t. §. Deenidg Stapssvikekg, na poludniy
Myszeiishiey, t. . przy granicy czeskiej, na staryeh kar-
tach jeografieziyeh znajdujemy gléwne miaste Pla-
v, odlegle o milg od Oleswifyy nad Elsterg lezgeej,
Witilweg\ Ghashiwipo. Za tg rzeka mieszkajaey Miel-
zanle | beezyeamie ezyli Lwaigici, nle potrzebujg tem
bardziej usprawiedliwlenia, ze byli stowirirmi rody

(***) Germania c. 41.
wZa Elba czesé Swewian mieszka, jak Hermundury”
ks. 7. Geogr.
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polskiego. Gdy za$ Tacyt Hermunduréw Ssomnia-
namii nazywa, znajomos¢ tego szczapu jest rzecza
istotng w obecném pytaniu. Zajrzyjmy naprzéd w ich
siedziby. U Strabona Siewisa rozpoczyma si¢ od
Renu(*'!); w Ptolemeuszu od r. Kattigy czyli Tra-
wny do Wisly, a w srodkowej czesca od Zaelbian
takze do Wisly (**?); u Tacyta od Heienmmatiurow
do Wisly (*%); zgola od Soly i $redniej Wezery
wszystko, podlug jeograféw starozytnych, az do
Wisly bylo Siewiisig. Cezar bardziej jeszcze zbliza
granice tego kraju do Renu, twierdzge, e od
Gallji oddziela go tylko lud niemiecki zwany Ubdbii*),
tak si¢ za$ daleko Swewiga na wschéd rezeigga,
Ze sto ziem czy powiatdw w sobie liczy, z ktorych
kazdy na wyprawe wojenna tysige ludzi destarezyé
meze. Tego ludu Taeyt weale nie nazywa niem-
eafml, 6wszem rozrdznia ich jak najzupelniej twier-
dzge, Ze pomigszanie rodowosei oddzielnych wy-
nikle # eiemnsity wikkbww (5), a Jornandes zali-
pza Germanéw do Sarmatéw('™"), kiérzy, jakesmy

(") Ksiega 7.

(*") Jeograf. ks. 2. rozd. jedenasty.

(%) German od r. 41 do korica.

(") De bel. Gal. IV, L.

(5% Germ. c. 2.

('*) Nemo est qui nesciat usu plerumgue nomina gentis am-
plecti, ut Romani Macedonum, Graeci Romanonum, Sarmastae Ger-
manomnom.
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widzieli, uchodzili, choé mylnie za lud navdisitasdd,
Nie jestesmy za etymoligja, aleshwvewdinie od Sio-
wiam nawet w pisowni laciniskiej, pozbawionéj twar-
dego ¥, nie bardzo si¢ réznig. Autorowie niemiec-
cy naciagajg ich do Szwabéw, alez piérwéj dowiesé
powinni ze ci ostatni mieszkali nad Wisla, co tak
latwo nie przyjdzie. Oprécz Swmatdiw, Geemuvndw
i Sueevodep, ludy stowiaskie jeszcze nosily imig Wlen-
déew w czasach starozytnych. Siedliskiem ich bylo
podmacne movze czyli baltyk ('), wtenczas odinngg
wenljigisfsq zwany C'®), a zatrudnieniem zegluga (%)
i budowa miast (**°), po wigkszéj czesci drewnia-
nych (**!). Ciz sami W@ndome mieszkalt takze

i nad braegami Wisdy: es sig e $wiadectwa Bli-
njusza widzieé daje (1. Jak 238 Swecwdro Taeyl
nie Bierze 2a Germantw, tak | Wandde od tyehze
albe rozréznia (1), albe W RiepeWROsE 28staje ezyli
ma de Sarmeidw ezy do Germandy peliezyé (2.

(=) Plinius Hist. nat. 1V, 14; Ptolem. Jeogr. III, 5.

(**%) Ptolem. tamze.

%) Caesar deb. G. III, 8.

%) Pol. II. ¢. XI.

(*¢) Herodian. ks. 7.

(") IV. 27.

(%) Germ. c. 2.

Venedorum nationes Germanis an Sarmatis adscribam

dubito. Ger. c. 46.
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Lecz Ptolemeusz ziemi¢ przez nich zamieszkana
wyraZnie Sawmacigjg nazywa ('*), a nieogranicza-
jacijty samem Pomamerm, az do Naodisléhun gor-
nych rozciaga (*°). Pézmiejsi pisarze nieréwnie do-
kladniej wyjasmili granice i rodowosé Wenddw.
Jornandes np. tak ich opisuje ,,O0d brzegéw zacho-
dnich Siedmiogrodu do Wiétfy, a od téj rzesk: po-
stpuigige delkij na pikheee, ziajguleiemy na nideamier-
nej) pmeststenen: nandiy/ Wendddew Vudfry § poolizielo-
ny na prowsisieje (‘7). Potwierdza to Walfstan,
zegllarz wieku dziewigtego, ktory wyjechawszy z por-
tu szlezwickiego Hattum, zwiedzit caly brzeg mor-
ski az do ujScia Wisly. Ten w calej podrézy na
prawo mial Wenddelahuhd t. j. kraj Wendéw. Wista
podiug niego, to wielka rzeka, wyplywajaea z polu-
dniowéj Wandasii/ji i caly kraj ten przerzynajgea,
wpadajaca zas do jeziora Etyw L. j. Addbssiivi, Litwi-
néw. Ze wschodu ma tu koniee inna rzeka litewska

Prigore , lecz ujécie jfzinira do morza bierze nie

(¥ Jeogr. III, 5.

("% Tamze.

(**) Introrsus Seythiae Dacia est ad coronae speciem arduis
alpibus munita, juxta quorum sinistrum latus, qued In aquilenem
vergit, et ab ortu Vistulae lluminis, per immensa spatia natio Vi-
nidarum comsedit, quoruim nomina licet nune per varias familias et
loca mutentur, ete. Deish. Get. 6. 5.
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od niéj nazwisko; Wistato, jako wigksza nadaje swoje
miano jego ujSciu zwanemu Wigstdamndid. Skad sig po-
kazuje, ze Fisahihlel/f zwalo si¢ wtenczas jdediovem
Wiéttasmm. Estowie pija mléko konskie, palg i grzebia
zmarlych z najdrozszemi razem sprzetami (*%),
Tylesmy imion i granic ludéw przebiedz musieli,
dla wydobycia z nich nazwy Shwinnskidiiéj, ktora
sig piérwszy raz wynurza w wieku szdsitym, i jest
identyczng z Wentdawi;. ZwindKi@j liczby imion pro-
wincjonalnych, Winiddvarigighévimie noszg miano Sto-
wisrn, moéwi Jornandes (**j. Po nim wspaminaja
czesuie) o tym szezepie kronikarze i biografowie
frankofiscy, albo wprost pod tem imieniem, albo
tlémaczac Winddiw przez Stwidnn (). Egginhert
na dawnéj ziemi germanskiej, od Rewmw do Wiidy
wymienia Juz Séspian, Czedidw, Buedeiun i Luto-
G, nazywanych Wilkamii, ktérzy podobnym prawie
moéwili jezykiem (%), Dlaczego zas od Rwww do Wi-
sty biegraf cesarza Frankow zaczyna sty sfo-

(**®) Periplus Wulfstani u Langebecka Scriptor. rerum Dani-
carum T. II.

(*%) Principaliter tamen Sfavini; nominantur. De reb. Get. c.
5,i 2.

(**9) Slacws qui etiam Vinidae dicuntur. Aiinoin.de Gest. Franc.
L. IV.c. 9. Eginh. zyc. Kar. IV ¢. 15, i pod r. 789.

(*" Lingua paene similes.
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witam, thémaczq to akta biskupstwa Wirchurskiego
pod r. 832, ktére mieszkacow nad Menem osia-
diych, Wendam: menoeeni, Moinedidalae nazywa-
ja (%), Pamiginiki za$ metropolji Saleburskiej czyli
Youwriskleiéj pod r. 815 wspeminajg slowian opiéra-
jacych si¢ o rzeke Eimss, gdzie najdawniéj zniemcze-
niu ulegli (**3).

Uczypiimy stad wniosek: poniewaz wyraz (&xmma-
niéw nie jest przez niemcow za ojearytsly uwazany ('),
a Germamei podlug Jormamdiesm, s3 toz samw)
co Sumadc: (*%°); Sarmaci za$ sg Wanddmini (**%,
a Wendy Sémidaanini ('), wigc Germamida staro-
Zytna jestto zachodnia Séwisnsiczyzgzna nie za$
Wegmegysna.

Dopiéro z ogdlnego imienia slowiahszczyzny
wychodzi na jasnig nazwa Poibiki | Pomanaa. Pier-
wsza w dziewigym wieku u Alfreda angielskiego
nosi jeszcze miano Wiskdney) zieamii Wissleland (1*°),

(***) Usserman episcop. Wircebnrg. Urkund. p. 3, i 14.

() Prope fluviom Emiteg, in villa dicta Granesdorf, quae est
in parte Stacamwm. Hund Metropol. Salisb. Lk, 8.

(**) Potit Forsch.. 10, $34.

(+*) Ob. przyp. 116.

(™9) Ptol. III, ¢. 5.

(2") Jornand. de reb. Get. cap. 5.

(**%) U Szafarzyka Star. Slov. Sw. L str. 747.
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w dziesigtym zas juz zowie sig Polanafy'*). Ja-
kie zas byly wtenczas granice naturalne tego kraju,
okazuje to zapis ziesmii Gniiitiritskidiiéj, przez Mie-
czystawa I stolicy Rzymskiej, dla obrony od nape-
Sci cesarzy zachodnich, uczyniony. Akt ten w tekscie
zepsutym, tej jest tresci: Mieszek ksigze z syna-
mi, oraz Ottylja ksigzna zapisali ze wszyattirenmi pro-
wincjami frajj Gnittimisskili, ktérego gramica za-
czyna si¢ u monzza d¥igieiego, ciagnge sig do Fiuws
i Rusis. Stad postepujac linjg rusky przychodzi sie
do ziémii Fmaxkestskiiéj i rzeki Odiny; od ktéréj do
miasta Nigemiger, stad do ziemi Mhlyiskidhiéj, a od
tego juz kresu prosto przez Odrg wraca sig do $§rodka
rzeczonego fnejju Grikztiniaskidgego (M49). Wkrotee
uklady z Ottonem III cesarzem zawarte zbogaeily
jeografje powsmahng Poxwaieiom, Wiootiavdem
i Koheewgroimi (‘*), a wojny z Henrykiem daly le-

(") Zycie $. Wojciecha napisane oketo r. 997.

(*®) ,,Dagon Judex et Ote Senatrix, et filii eorum leguntur coris
tulisse civitatem Schinesghe (Chinesne) cum omnibus suis pertinen=
tiis, infra hos fines: sicut incipit a primo latere longum mare fine
Pruzzae, usque ad locum, qui dicitur Russe, et fines Russae exten-
dente se usque in Cracoa, et usque ad flumen Oderae, recte in lo-
cum Alemune, et ab ipsoAlemune, usque in terfam Milsae, reete
intra Oderam, usque in medietat®in elvitatis Sehinesghe.”* Mura-
teri Antiquit. med. aevi T. p. 381,

(**Y) Dithmar L. IV. p. 90—92.
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piéj pozna¢ miasta sAfgkieie. We dwunastym wie-
ku Polska jeszcze siggata morza, Tatrow i gér cze-
skich (**). Druga jej cze$é zwana Pomwmeen, pod
wiaécoderern miamee dala sig poznaé dopiéro, i to
czesciowo w wieku jedenastym (%), a w calej ob-
szernosei granic na poczatku wieku dwunastego (1),
Siedzieli na jej zachodzie Sisi/, ktérych Dagobert
syn Klotarjusza pod tym warunkiem uwolnil od po-
datkéw, ze podbija choéby. cz¢$é Pomamann ().
Zawierali za$: Osmatbndck , Whindden , Pedtbbonn, Hil-
deshieénm , Blemssicsik, i . p. opierajac sie ma podstawie
dotykajacej Soly i Renu. Kazdy z bokéw tréjkata
mia} o$m dni drogi kupieckiej (**). Ci co mieli pod-
bija¢ dla Frankéw Pomorze, sami w r. 772 poke-
nani zostali przez Karola W. ktéry zmizezywszy
posag Irminsula, posunat si¢ do Wezery. Cesarz
zachodini w r. 777 odbieral holdy Saséw, a w r. 780
nic juz im nie zostawil. Nastepnie posung! sig za
Elbe ku péinocy, fatwo pokonal maly lud Fobizeréw,

("% Inter alpes Hunniae et Oceanum est Polonia. Radewick
kan.Fyzvng. u Pisar. Brunsv. Leib. T. 11,p. 764. Adimeridiemha-
bens silvas Bohemorum. Dereb. ges. Frider. Imperator. L. 1. ¢. 1.

("% Ad. Brem. H. E. L. 11, ¢. XI.

(**) Andr. Yita Otton. Episc. Bamberg. lib. 2. ¢. 1.

(£%) Aimoin. de gest. Franc. lib. IV.

(¢%) Ad. Brem. Scriptor. Rer. Brunsv. T.L. p. 75.



— 4

gdzie nad rzeky Swigptag i Trawomg spotkal Pomo-
rzam. Dla tych ostatnich ustanowit djecezjg ('),
ktéra syn jego Luadikilc urzadzit.

Pamigtajagc na los, ktéremu ulegli Pomorza-
nie, nie bez przyjemnosci czytajg si¢ o nich $wia-
dectwa wojowniczych sasiadéw. Wszysecy w
ogdlnosci lubili namigtnie samnidinssc;ta sig przeno-
sita od ludu do ludu, w miarg traconéj niepodlegto-
ci. Gdy z poloZenia swego zarhbddini wczesmie)
uledz musieli przewadze orgza cesarskiego, Auto-
cianite, a zwlaszcza Rhmdgwrszenianie stali sig ogmi-,
skiem zycia narodowego (). Jezyk pradziadéw z
mlekiem wyssamy tak ochraniali od zepsucia, ze sig
zupefnie usuneli od towarzystwa nieprzyjaciét ().
Filozofja religijna wystawiala im Swiat, jako zosta-
jacy pod wplywem jfcdeij istoiy najjogirzaizej, ne-
dajacej gtéwny poped do czynnosei wszeehdwiatu;
inne sily tem wigeej mialy znaczemia, im sig bardziej

(%*) Saxones vicimus, et quandam illius partem obtulimus
Trans Albim: Bikme (Biata), Trawenes (Trawna), deinde usque quo
perveniatur, ubi Pene (Pien) fluvius currit in mare barbamwim. Cod.
dip. Pom. Hasselb. T. I. n. 1.

("% Dith. L. IV, p. 420.

(**) Tantumque avitam linguam Slavia tutata est, ut in Ros
maximum conceperit odium, maximamque putaverit gloriam, si
nihil nobiscum haberet commercii. Bugenhagen p. 188.

6
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do najpiérwszej potegi zblizaly, (*°). Sily do-
broczynne dla rodzaju ludzkiego nazywali Pomo-
rzanie bogiéem Diahfynn, opromieniomym S$wiathem,
pojtessiay; szkodliwe przeciwnie czavmyym, ppadne-
wibmgn Swiatha, pojgpinssici. A ze wlasnie jgasnndé
umpkdowa daje widzieé i czué wyraznie pplitezehy
lmitkdinici, dla tego Piatfy bog przewodniczyk
wszallkim cnotom, mianowicie zas pogawabYSid,
upmepyjnsosci i gaicimmdesci, ktére w wysokim sto-
pniu zalecaly Pomorzan (***). Nierozumiejac dobrze
stosunku filozofji swojej religijnéj do chrzescianstwa,
ani de Prawedawey jego Swagtrasc’ suigha, adrzy:
eali Wszelka myél przejécia na lone keseiola ehrze:
seijanskiegs: U was, pewiadali, sa zlodzieje; zbéj-
6y, 53 prawa pezbawiajace oezy | ezlonkéw; mv
dalesy jestesmy od takiege skgewaia | obkueien:
st @) 1lraina ieh pray Pracy i poezeiwessi
ebfivowala w destatek, éwiadynie W przepyeh i zlote
pesagi; Rawel sztuka pisania zRana im byla weza:
sach jeszeze praedehrzesaijanslich (1%%). Kronikarze
Riemiesey twierdza, e eheiwoséei Saséw Pemerzanie

(**) Helm. Chr. Slav. p. 182.

("} Humanitatem, hospitalitaiem, morumque honestatem co-
lebant. Helm. Chr. Slav. 1,2 i 82.

(1**) Andr. pisarz Zycla biskupa Bamberskiego.

('*) Dii stant nominitiuss inscalfpics. Helm p. 539.
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znie$¢ nie mogli (**%). Alez ci sasiedzi jedzac wten-
czas migso konskie, krucze i wronie,(*) oddawaili sie,
za Swiadectwem wlasnych pisarzy, kreadizigzy |
tapicssteon tak dalece, ze kto nieposiadal szczegdinej
w tém zrgcznoSci, uwazamym byl za pélglowka i
czlowieka bezecnego (**°). Witykind, opat korbejski,
polityk rzeczy swiadomy powiada, ze Sasi jericéw
bezbronnych zabijali (**°). Bistugp Mersburski Dytmar
obludg swoja, niezgodna z powolamiem duchowném,
jeszcze bardziej zasgpia obraz kiedy sig cieszy nadzie-
ja, ze Bég taskawy przbbazyey Yagiéetbarom, kiérych
sig Henrykl Cesarz z domu saskiego dopuszczal(*s").
Pomimo jednak odrazy do sasiadéw i przybylych
w imieniu ich polityki kaplanéw, w ucisku doswiad-
czanym, na samo haslo wolnosci C/@psysisemigi(™),
przyjeli nauke Swiatiecici, sprawinditlidosci noetiiei
do sere wylanych na cnoty domowe i publiczne.

(¥*) Ad. Brem. H. E. L. HI, ¢. 25, Heim. L. L ¢. 2,

() Labbe Act. T. 6 p. 1533 u Kangiessera G. P, T. L.

(**) Tetmarsi, Sturmarii et Holsati furtis et latrociniis opo-
ram dare consueverunt. Qui vero praedari nescit, haches et dnglo-
rises est. Helmold Chr. Slav.

("% 1, 36.

C*) Dytmar L,9.

(*%%) Venientes ad christianae fkdei libertatem, sai stowa bulli kn-
nocent. 111, u Raynalda Histor. Eccles, T’ 1ll ii. 5.
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Z poamea zaygrajojegego Pomorzanie nie byli
narodem zameppymym, ale gotowym zawsze do
odporu; podzieleni na ksigstwa reprezentacyjne,
w niebezpieczefstwie tylko wspdiném lgczyli radeg
i orgz (**). Od niepamigtnych czaséw wiele mieli
zatargéw z Durczykami (%), ktérzy po upadku
swoim za Karola W. tak dzielne i straszliwe na
wszysitkie strony rozwinel sily, ze Saksonja, Fran-
cja, Anglija, Wioathy, Hiszpanja, Afryka, ulegly
przewadze tego Normandzkiego ludu. 1 Pomorza-
nie doswiadczyli na sobie skutku tej nadzwyezaj-
nej potegi. Wojny ich jednak z Danjg mialy raczej
znaczenie iaite: sasiediniay, anizell zawzighéj walki,
rokujacé] zaglade, ktéra z innéj strony grozita,
Kiedy r. 843 traktat w Verdimn utworzyl widzielne
Fnidéenmo micomigekikie, kiore wkrdtee korong swoja
zamienilo na cesaskhy, zguba Pomorza stala sig
nieuehronng. Henryk Ptaszmik (), Ottonowie okro-
premi spustoszasninimi prayprowadzili je de zupelne-
go upadku, ale narodowesei pemime wytgzenego
usitowania zniszezyé niezdolali. Ile razy zwyelgzenl
peezull sig na sitaeh, targall wigzy sleble krgpuja:

(*%) Andr. pisarz zycia Ottona bisk. Bamber.
(%) Saxo Clwronograf.
() "Witykind 11, 3,
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ce, co szczegidhiej mialo miejsce w 1020 i 106G6r.
W tem polozemiu niektérzy z ksigzat przychyiniej-
szych chrzescijafistwu, umyslili zaprowadzié fiede-
renjge ludlsay; skupiajac wszystkie zywioly obrony
do jednego ogmiska. W skutku tego Wapieojj prze-
zwany na chrzcie Billumgiem, rzadzil wszystikiemi
ksigstwami lezgceni pomiedzy Wezeeaq i Wikiétp,
Fhiadiejq i Polbieg (™); Przeemgiabattedienryl; stak
réwniez na czele wszysttkich ziem pomorskich, cia-
gnacych sig pasem szerokim z poza Elby do Wi-
sly (*%). Lecz i to nie pomoglo, bo ksigzeta przyja-
Zniejsi chrzesijanstwu nie mieli ufnosci narodowej,
Zwlaszeza, 2e sig w interesie wlasmym z niem-
gami trzymaé zdawali, lub rzeczywiscie trzymali.
Tymezasem Knud krélewic dufiski, brat cioteczny
Pizgongjadeasdedieserykca, ustanowiony przez niego
bez wzgledu na syndéw i braci tegoz Przemyslawa
spadkebiereq, za znaczng summe kupit u Cesarza
Ludera zatwierdzenie tego spadku (*). Ztad przy-
szte naturalnie do wojny z Whktdaesen z Dalewa
bratem Przemyslawa, doechodzaeym swajej kirzy-

@) Helmold lib. I c. 12.

¢*) Tenze L. I, ¢. 36, 37.

('**) Emitque multa pecunia regnum Obofritarum, omnaem
seilieet potestatem, qua praeditus fuit Henricus: Helm. 1, 49.
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wdy. Z innéj strony Hemryk Veww, ksigze saski,
jako namiestnik cesarstwa, karmiony nadzieja wie-
kszego znaczenmia i bogactw, nie mogt obojetnie spo-
gladaé na sprawiedliwosé spadku; wydat wigc wojne
Whidtdezezouvi (Niklot), zbit wojsko jego na glowe, a
po waleczmym zgomie ojca, pokonal i dwéch jego
synéw Wientdama i Phzyypysbaweq , z ktorych pierw-
szego, za dzielno$é okazang , powiesit przy Ma-
lachowie, a z Przybystawem zawarl uklad, za-
strzegajacy przyjecie chrzedcijafistwa i powrdcenie
Pomorza, z wylaczeniem jednak dla siebie ziemi
Swiexczyickicy, Wojkowskiej i Biskupstwa Raci-
borskiego. Dla ustalenia tak serdecznej przyjaini,
wydal corke za Barwina syna Przemwyskewowego,
a w lat trzy wyjednal blyskotke: tytul Hisiesla
pimigekkisro Panbiwa, to jest Wassala. Ten to
jest wiashie Phirpleevew, kiorego potomkowie
detad panuja na Meklemburgu. Jednestajnym
duehiem podbeju palajaey brat stryjecziy Hen-
fyka Wsa Albert Nesddidédz uderzyl na hute-
elan; zamlenil ludy niezalezhe na peddanyeh, | za-
stynat w histedli zdebyezy niemieekieh, fake Mar-
grabia rozleglege krajy Brandeburskiege. Pemerze
Szezycmakie pe kigsee redakéw uirzymae na dhige
MEZAWIsIREE swolel talkze nie Mogle. REMeE 2 |
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Bugeietew bracia, parci podwdjnym orezem Hen-
ryka Lwa i Waldemara kréla dunskiego, zawie-
dzeni przytem w interesie sprawy ogdiinej przez nie-
oglednego Jaomigezza kréla Runskiego, uwierzyé
zniewoleni zostali obietnicom swobody i naredewo-
Sci, ktére im czynit Cesarz Fryderyk Rmdobodyly i
wir. 1181 przyjeli tytu} ksiggaigt wiemidekikcic/ ().
Réd ten pomorski trwal do zgomu Bogustawa
XVI, to jest do r. 1637. Polska skutecznej pomocy
pod niedoleinemi ksigzgtami daé nie mogla prze-
ciwko potedze Fryderyka Rudobrodego, a moze i
interesu swojego synowie Krzywoustego nie rozu-
mieli, kiedy sig losy ludzkosei na siedm przysztyeh
wiekdw, na polach pomorskich rezstrzygaty.

Lepiej topojmowaltBolestaw W., ktéry zapobiega-
jac przysziemu losowi Bhwridkziun i iwdoizian, opart
trzykrotnie orgz o brzegi Elstery, przez co dla siebie
zupelng niezawislose, a dla Zansdrairdesw odroczenie
upadku na péltora wieku zapewnil. Wszyattkie pra-
wie ludy: Breywipmenisie, Lnmeyganinie, Stigprianie
z nim si¢ polgezyly; inne pomocy swojej Henryko-

(*%%) Fridericus Barbarossa Boguslaum et Casimirum datis

solemniter aquilis, Slaviae duces apellat: Saxo Gram. Hist. Dan.
lib, XV,
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wi Il Cesarzowi odméwily. (¥) Traktat Budziszynski
przyznal Bolestawowii Uishbezsz i Luhieié dotykajgce
r. §prosgy pod Berlinem. Obie ziemie utracone zo-
staly przez ksigzat szlaskich; lecz kosciol Lupbsis/i w
r. 1369 uwazal jeszcze zaPama Kazinveizaza WAL.(**)
Bidskdony Kiryyestysty do jeziora morzyckiego w
Meklemburgu zjednoczyt Luiésiann z Polska. Upa-
dek Pomorza przypada na czas zupelnego osla-
bienia Nadabisiian.

Nastapilo zatém oguine wynarodowienie. Osa-
dnicy niemieccy zBum$witku, Hollandiji i prowincji
nadrenskich cisngli sig do nowej zdobyczy, uzy-
skawszy przychylne od nowych wiadcéw dla za-
robku warunki. Pomorzamie przeciwnie uciekali na
wschéd do braci, gdzie czgsto wpadhalli w rece Dun-
czykéw, ktérzy nimi handel prowadkilli (‘%). Przy-
bysze osiadlszy po miastach za zasade przyjeli nie-
przypuszezalnos¢ do obywatelstwa krajoweow, mo-

() Boleslaus Miesiconis filius, electo exercitu omnem Geronis
Comitis marchiam, citra Albim jacentem, denique praemissis ob-
sidibus Budissinam civittemn, cum omnibus adpertinentiis com-
preheudens, statim Strelam urbem invasit. Misnensesetiam se Bo-
leslao dedunt. Inde Boleslaus omnes regionis illius terminos, usque
ad Elstram fluvium pracoccupavit, praesidiisque munivit. Dithm,
V.iVL

(**) Ob. dodatek.

(**®) Joan. Isaac. Pontanus Rer, Danicar, L. VJ.
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gacych pracg uszczupli¢ im dochodu (**). Z tego
niektérzy wnoszq, ze w przeciggu szedestoiiesiaeiy
czy siedlmidesigipein lat, osadnicy niemiecey,ze wsi
i miast Pomorzan calkiem wyparli. Lecz archiwum
Swierczyfiskie do r. 1227 okazuje zupelng przewa:
ge narodowosai miejscowej. Ksigieta uwaiaja je-
zyk, obyczaje i zwyczaje naddziadéw za rzeez
krajowa; niemczyzng za$ za naleciala. Ziemianie,
urzgdnicy, duchowieristwo, wszysitko jeszeze #aro-
dowse (*°). Pisarze dufiscy, $wiadami stanu rzeczy,
posuwajg utrzymanie jezyka po wsiach do wieku
pigtnastego (**%). W margrabstwie Brandeburskieri
szlo nieréwnie surowiej; tu pod najoigzsza karg
wzlbroniono narodowosei. Co sig w powszeehnodel
z calym krajem stalo, najlepiej wykazal Herder,
ozdoba pismiennictwa niemieckiego. SzwAfli ieh,
powiada, w Niemeczech podobne sg do stanu Pe-
rdwjan, pamigtnego dzieta Hiszpandw (179),
Nalezyjeszcze stéw kilka dla calosci powiedzieé
o Pomorzu wschodniém, zamknigtém pomigdzy Wi-

(¥%) Friedeborn Chr. Stetin. L. L p. 6.

(®) Frid. Lisch Friderico-Fraisceum Lipsiae 1837 p. 11.

(#% J. J. Pontanus K. VI.

(') Thre Reste in Deutschland sind dein iinlich, was die Spa-
mer aus den Peruaner machten. Ideen zur Philosophie der Ge-
schichte der Menschheit, Carlsruhe 1792 s. 35—40.

i
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sla dolng i Odra. Zaraz za Notecig lud ten nosi na-
zwe prowincjonaing Kassedwio, ktérzy sig dzielili na
zachodnich i wsdthodinich. Pierwsi graniczyli od
wschodu z rzeka Lisweem (Leba) i Pletnicg(*™), ma-
jac za miasta ku Odrze: Siiwpp, Bégmdid, Hobdo-
breegizi, Karmiebs, Stryygridd (%), Bolestaw Chro-
bry Krél Polski ustanowil w Kolobrzegach biskup-
stwo (%), a od dawnych czaséw zjawiajg sig tu
Wojewody, Kasztelany, Wojsey, i inne urzedy
koronne, o ktéryeh ezynia wamianke pomniki histo-
ryezne (). Drugiej ezesei stolicg byl Geisidk, tak
w aktach urzedowych z wieku dwunastego pisa-
ny (%) nie zas Datizvagig, jak niektorzy mmiemajs,
wywodzae jego poezatek duriski. Kaszuby tu mie-
szkajaey, po rozayeh kolejach zaszlyeh od trzyna-
stego do pigtnastego wieku, zleli sig stanpwezo
£ Polskg, ktdrej los dzielili do konea esmnastege
wieku. Detad leh znaleZ¢ mozna we wsiach TFuhld,
Kiessowaso, Nouserinkiolo, Zikhvmo, Wesstppvwo, Go:

(') Cod. (ip. Pom. Hasselbacha pod r. 1136, n. 13,

(") Dreger Cod. dip. Brandeb. T. 1. p. 2; Kadtub. 111, 3. Mi-
krel. V1, 587. L1, 17.

(" Dithmar 1, 7.

('™ €od. dip. Pom. Hasselb. pod r. 1168, n. 28, n Mikrel:
pod r. 1262 L. V1, p, 587,

(1™ €od. dip. Pom. Hasselb, pod r. 1148, n. 17.
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telbizsnoy, tudziez okolo Kasaieergyma, Choyndéc, 62ky-
choway, Tetiollj, Stavggoodu. Bydmsskie starostwo
i Lawoembeshidsie oddane naprzdd zostalo przez Ka-
zimierza Jagieloficzgka Kréla Poiskiego, Erykowi
ks. Szemiiikiemu w posiadanie lenne, potém
w r. 1526 na tychze warunkach przez Zygmunta 1.
Ksigciu Jerzemu i nastgpcom (1™); naoslatek w r.
1658 przez Jana Kazimierza Elektorowi Brande-
burskiemu Fryderykowi Wilhelmowi, z prawem shu-
zgcem przedtem ksigzetom Pomorskim; o czem
$wiadczy urzgdowe przyznanie (‘") Pelnomoaonika.

Owoz te wszystkie ludy pomorskie, tacznie z pol-
skiemii, s3 awstwthéoraaini, narodem picpinaisitoongm,
kiérego siedziby dawniejsze sg od Swiadectw histo-
rycznych. Nie jest to gruntowny dowéd waosié z u-
kazania sig nazwiska, o czasie przyjScia Sebowien
do europy, a byloby niedorzecznoscia mniemaé, ze
zjawienie sig ich unikngé moglo bacznosei ludzkiej.
O napadzie Hunnéw wiedzial $wiat caly, a o Slo-
wianach,daleko rozleglejszym szezepie niktby nie sty-
szal! T¢j nietrafnosci sadu nie usprawiedlivwia nawet
duch stronnictwa, bo dosyé jest rzueié ekiem na

(**) Ob. na koncu dodatek.
(***) Tamize.
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kartg historji, zeby si¢ o zupelnem przeciwienstwie
przekonaé. Plaiopjuws pisarz wieku széstego, w kté-
rym si¢ mieli pierwszy raz ukaza¢ Slowianie, méwi
w swojej wojnie Gotyckiej, ze naréd ten od ddemaych
iz czasédw uzywa wspblnosei praw cywilnych i po-
litycznych (*®), a co wigeej, ze do pigriarimisiftiovych
ludéw nalezy (*®). Inny pisarz takze wspélczesny
Jornandes, Nadwislan uwaza za lud réwniez da-
wny (**) i rozlegly. Jakoz nazwa Wiy dobrze
znana byla Razymianom na poczagtku ery chrzesei-
janskiej (**!), a nawet ojcu historykéw greckich He-
rodotowi w przelozomym wyrazie Ehddaoms ().
Pomorze za Cezara juz bylo narodem Zegglar-
stiim (%3), a zatem siggajacym co do poczajtku wy2széj
nieréwnie epoki. Pyteasz Zyjaeyna 320 latprzeders
chrzedeiariska éwiadezy u Pliniusza (%), 2e w kraju

(™) Ks. 1L r. 7... Slavinoruin nationes ab antiquo plebeja
communique libertate vivumt.”

(*®) Temie ks. I od pocz. tudziet r. 3 i 4.

() Quorum nomina licet numx per varias familias et loca
mutentur. De reb. Get. e. 5.

(**") Sarmatia ab iis quae sequuntur Vistula amne discreta.
Pompomius Mela de situ orbis L. 1, 3; 11, 4.

(***) Libr. I1I. ¢. 115. od erdthifo wisze.
("*%) Deb. Gal. IIL 8.
(") Steph. Byzant. p. 490. poréw. z Plin. Plin.1V, 6. 14.
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bursztynowym Ostiipwiée t. j. Audssiobiie, Litwini gya -
niczyli z Germaweawi, ktérzy jak wiemy kolejne
nosili nazwe Swewdw, Wendow, Pomorzan i Po-
lakéw. Nie przyszly zatém ludfy PolskiolRomer-
skige w witddow, szistfym do ewvopy, a tem bardziéj
Wéemoom ziésnii w gremicacich na mappice wekkaza-
mypkh nike zathéeatili, ale odwiecznie, jak sosny bo-
réw, byli synami swych pél i wybrzezy.
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Przymierze wieczyste Poimorza z Polska przeciwko
Krzyzakom ¥.1395.

Nos Suantoborus et Bo
guslaus Dei gratia Duces
Stttimetetes, Phoreeanice,
Slévidee et Cassubbdec prin-
cipes. Sigmificamus umi-
versis, quibus expedit,
praeswnilium notitiam tha-
bituris, quod non improvi-
de, sed sana et ultranea
mente recolentes et recor-
dio obtinentes felicem sta-
tum et paels earltatisque
nexum, quibys Dueatus
nester Stetinensis eum re-

o Poloniae, a femper:

S Guam pluribus amvea-
liter eslligatus, mityae pa-
els fruebatur dulegdine ab
antique, et praesuriam zele
ameris attents, que Sere:
RisSImHS Prineeps et Pe-

- Wy Suiggdobor § Baugu-
st z Bhisy] faskki Ksig-
e Szezyoiiscy, a Po-
morza, Slowienska i Ka-
szubdw Wikndyy. O2maej-
maigerny aidetemu, lamu
0 tern wiksllisizc natkegy, dd
niie pbotbo, elfe rocavazmie
1dobrlohralanck; pmanitigipc
na blfogyi stam i vogzebl mi-
Yosaig, Kbimgn Ksigstwo
nasze Szezyuifiskie od
czasswvw najoajbgidglisiznch
z Krélestwanm Polskiem
slajjarcnsne, wiyeato s¥o-
dyteyy vezggenegeco -
koiju, swecodileiié; zas
2 wgltldu na wikheg
pizygeyinsaosc, ktsey Naj-

ielelyzy Wikl Fodkdd

Wik Wighklei Ksia-
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minus Dominus Wladislaus
Rex Poloniae, Lituaniae
que Princeps supremus, et
Haeres Russiae etc. Do-
minus et frater noster ca-
rissimus nos propensius
proseaitiur, volens etiam
Illustrem Principem Domi-
numOttonem Ducem,natum
nostrum, videlicet Suanto-
bori praedkcll prosequi fa-
voribus gratiosis, eteidem
Domino Ottoni, obsequio
Fum fraternorum per Nos
dieto Domino Regi impen-
dendorum intuity, in faeto
asseciationis  Arehiepis:

cepalus Rigensis, suis be |irmmxg

nevelis eonsiliis et auxiliis
oppertunls slne dele eon
tra fratres et Domines defpragp
Livenia et guestibet ipsum
impedientes asyistere 6t
adhaerere; wynde Nes ve:
lenles, Wt mutyae earitatis
nexHs, gHem iﬁ&@ Deminys
Rex srgg A8S 8t FeEipFoeR

OSVIRHIERY,
R8s BekitMS 8Fga eHhdem, é%ﬁﬂ%n ﬁ%mn 2@
i REBIS sHeeensus elarislyaniisny,
RHEFIgEUF iRdiEiis; &t 8 Iata i,
am gely. Zz

Fecipial inerementa;
qHam 1giuF M DBMIRIS
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tywagey) otrzymanimia Ar-
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vspiseRigiyc Bellieg ra-
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de Prussia treugas pacis|wypramese wyasdy!, hub
per triennium firinaveri-| 00 z Bleei i

mus, in casu tamen, quo|KGidigty! punttd/, liih onoj-
ipsum Dominum Regem|skw wygrauiti/ na pemoc
Poloniae in propria per-\rzeeoneremne Ksidgiviu Otto-
sona proficisci, vel aliquem|nowi/, Zidaeremw pprasmie
seu aliquos Prineipem vel|pnzez2 Kagititlele na tolice
Principes, fratres suos mit-| Avaypleisipipiq tegoiz ko-
tere, aut gentes dirigere(Sciatby Reyyskidgego, za
contimgat, in suceursum|zezvoldleierem i Ziiyezeniem
dicto Domino Ottoni Duei|Naijginieitefgoego Witacka-
ad dictam ecclesiam Ri-lwas Kididy [2zReymbidiago,
gensem, per capitulum e-|Cesamaa  najaldesiginie;-
jusdem ecclesiae Roma-|szageo, orez Kndén (Czes-
nae, eonsensu et volunta-|kikges, a zakbon PRiskd,
te gloviosissiimi Principis|lub ifago sprapmyiviesesii,
et Domini Domini Wenee-|nikpreypiialtele Kndddy Je-
slal Reomanoiwm Regis\gamessr: Poliddego hroj-
semper Augusti et Bohe |no napaddll; na Kikudlsswo
fiae Regls eanenlee po-|Polbidae, Zemine Ilibew-
stulate, st tune forsiian|skice, Ruskitie, Iud /Ihiaje
fratres Domint de Prusslalnalizage do konanyy; gody-
vel alll guiplaf eerumm eom:by zakkdoal/; jdRKimkol:
plices, ipsius Domint Re-\wipkdc spesaiieam: pakdj w

§i§ eniae adversarn| Poliees; z powesily fieko-
aatam Poloniae, [erFasiwegso w ¥ pRERkio-
Lithuaniae, aui Russias,|seh, reeaeony roziim o=

vel guaseungue derminiajweiahc bedkiseny wu 8-
gjtts hestiliter iwASerng wamy, prvizekaIagjoc Maj:
MlEstaverintl, seu Periur-|3xaeriete) i Walke, coisé
Baverint qHOVISMAHS, &x:[F imnf Resse Kiipspee
HHRE PeF 1AVASION®M SBH|Fesaeniibhu, WiriMNbi Je:



molestationem hujusmodi
dictas treugas volumus
habere violatas, promitti
musque sine dolo et frau-
de, sub fide et honore ac
nominibus ducalibus pol
licemur dicto Domino Regi
et Regno suo Poloniae
cum tota nostra nostrique
Ducatus potentia contra
dictos Domines fratres de
Prussia, aut queseunque
regnum, fterras suas et
dominla tallter ut praemit-
titur invadentes, adhaerere
fideliter et assistere, quan:
de et quatiens fuerlt 6pper-
tunum. Si vers dieti Pe-
minl fratres de Prussia,|bi
Illis fratribus de Livenia
atxilia et eenstlia nen prae-|i
Buerint, extHAE frewgas|sy
supradietas per triennium
Invielabiliter  observabi:
mis evien DBMmiAis de Pris:
sia memeratis. Quibs tri-
bus annis elapsis, eldemle
Deming Reg EF@ 18 §H8
Paloniae (Glis VIFIBHS et
§3se €0AtFa spidem B8

ih6s de PrHS3A EFeardm
eompliees GHOSEURGUS ad:-/mamy
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ny, ksl yezyy fego
bedidge puiteeeda. Jéxeh
zss Beaiia wifoonu Pry-
skicaso Breaisiom Ihfliene-
Kitm yasdy § pomesy hie-
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haerere et assistere, ul
praenmttltur promlttlmus
sine dolo. Porro si quan-
do nos cum ipsis cruciferis
treugas pacis vel aliqua
foedera seu ligam amica-
bilem inire, contrahere vel
facere contigenit in futu
rum,hujusmodi treugas pa
eis inire vel facere non de
bebimus, nisi prius ad hoc
eonsensus jam dieti Domi
ni Regis Poloniae venexit,
eoneurrent, et veluntas.
In quorum omAiuMm festi
monium et evidentiam éla-
Fierem patentes has sexibi
fecimus et sigillorum 1o
Strovum appensiene eem-
mahiFl. = Datufm et aetum
Sandemirlae, feria sexta
Infra eetavas Nailvitalls
sanetae Mariae Virglnis
Fiesae,anne Deminl mil:
€81me, treeeniesime, nona:
gevime quine. k. S.
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przzedieiggo 1 Jwymzzmg
woll Wniddn Jéggenwéci
Polifiggo. N wighieszy
dowiisl list tem nayiésdc i
apaﬁmyc pitezegieinim: na-
szarmic karatibisyny. Daedo
siz w Syidonizienzy , w so-
bote po okttamize nomoalize-
i Waijdielgtsicé) Miavji
Panmwy, rokw Peaskdego
tysidgensgego trveediseime-
gw  dzidweéydelzivssigingo
piatego (13305).
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Erekc)a plérwgiego biskupstwa Pomorskiego przez
Boleslawa Krzywoustegm, za rzadéw Ksigeia
Vireclawa . 1140.

In nomine sanctae et indi
viduae Trinitatis. Adalber-
tas D. Gi. primus Pomera-
norum Episcopus. Ex quo
primum divina largiente
gratia Gens Pomeranorum
devoto studio Domini BO
LESILALI, gloriosi POLO-
NQRUM Dueis, ac prae
dicatione Oltonis venerandi
Bambergensis Episcopi fi-
dem Christi ac baptisma

HNAR), COMPUDISS ENTUN-
denn Pivsiipam eleeiily, &
Domini Papae lnnocentii
eeRseeralie, me, quamvis
Indignum,
Fanlae praefeeit Episee:
WM, s4b Apestelieae eon-
Fmadionis testamento. ete.

suseepit, sub prineipe War-|aw

primuM Porme:|

W amiveniiz, pr perampgiviigh-
szefj i mevmzzﬁzde!eﬂqpﬂbr@

‘ Y
Powansgici. Jak tylleo z dal-,
ru opatinanssic: nandit! Po-
morskt: za relligjijeven sta-
remiéenn B0 BOSESHAA
zamicitatego  Kiéjaipcia
POERKEHL: 0, a gpostol-
stwemn czaigednbeggo Offo-
na Blskiega B&abesssie-
wiatee Chrystusa
chizeest pizyppfol , 2o rza-
dow Ksigedda Wiiotiave;
wspdlny wybor tyehze
Kslgzat i pesisigenicie Pa-

W@%@o, e
edl sEdege WEskl na
o Pontsrapn BY-

i 114

Codex dipt. Pomer. Hasselbach. Ni.. 21,
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List Bolesiawa Krzywoustege do Szezyininii
. 1134,

Boleslaus Omnipotentis
Dei favente dlememtia Dux
Pa)lomorum, et hostis o-
mnium  pagamorum, Genti
Pomeraniae et Populo Sti-
tinensi promissae fidei sa-
cramentum servanti pacem
firmam et longas amici-
tias; nomn servamti vero
caedem et incendia et &s
ternas inimicitias. Si oe-
casiones quaererem ad-
Versus vos, justa esse po-
terat indignatio imeA etds
Sed Interpellavere pro Yo-
bls Responsales et mel et
Vestrl, henefati Viri et
prudenites ele. Horum -
g0 eonsili ae petitieni ae-
guieseere fudieans, servi-

“Bubssdaw 2 lashavméci
sseenhomenego  Biga
KSidige Polidki, niippay-
jacid! Pogpan Nuarabwi
%nmskimmu t Luiboni
&ccggrmwekwmu docho-
wajpgeeny Swiéeide obie-
tnicz, pesyigla podij i za-
pasrvgBitic  nipiERNRIE]
pUEyipiaEn: ; nieibeatEzmou-
ipgeomu zas, wiksez, pozo-
@i | WRYELRIR 2 uNGELIG.
Gdypbypm  szwhul  powo-
dow wiazyy prgeedivko
Wi, @nigew moj oklkaras-
by sig sYusssymm i 1. d.
Mo vestwidili sig za Wa-
Wi Petemnedisicy mol i
Wassi, bilie zasewit ¥92-
slv: I 1. &: Na ieh rirfzie

itis ac tribut pendus, Wt

i proibigie poRgairuc, dla
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jugum Christi co alacrio-[fém chetnéisienago Py
res suscipiatis, hoc modwjecia przez Wass

relevare decrevi: Tota tér-|Chryssluaa cigzor séiuie-
raP DuaiiP o-|brasaii § puabaitle tym spo-
loniae, quicunque sit ille,|sobem zmmigigistyc
trecentas tantum argenlijnowiféenn: Cala Ziemia
marcas publici ponderis, Pomarskha Ksidgegiviu Pol-
annissingulis, persolvet, sisliéenuy , Kitailohhisiels mim
bellum ingruet ei, hoc mo-{beaidtyidlco trasga gorzy-
do juvabunt. Novem pa-|wizm svetiea woantédsii po-
tres familias decimum injwseeebhivie pozyigieié; co-
expeditionem armis et im-| rocznite z2aphdais; jéseli
pensis abunde procura-|zas wojra wyllbehwiis,
bunt. Ista servantes, et fi- z&zemmmu ojedev roddzmy
dei Christianae consem |dzdeinieloro P wiynee
tientes nostram pacem por lorgzeom i naftddelom  do-
reetione manus, et aeter-{staifezpitie opatirgg. Tb
nae vitae ium conse-Ispaibidistyc § pregivaige
e, ge?%?n offinibus|eizeededyaitstivo,  otFZY-
oppertunitatibus  vestris\memise poftlj ez pPEez
Iafaegiqia semper et auxi |pedkmie F‘éﬁz i dossigplete
ia Pollonensiuim, tanquampeessly Siida whieene:
S et Atilel experieminl |po; proez vz wiiszel:
KiEdY, poieseageh wssayen
opRif: & pemnsy o8 Pola:
kndekGalko YoWRRLFSze §
WJ}}%%&, Wipsze H9-

ie.

Amlr, Vita Oftonis Episcopi Bamberg
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Husanie titlleiiindici Biskupéw Luliashich od Kréléw
Polskich r. 1369.

Nos Petrus Dei et Apo-
slolicae sedis gratia Epis-
copus Lubucensis adl uni
versorum notitiam deduci-
mus per praesentes aic.
Item reco inus die
tum Regem Polatiae me
strum et ecclesiae noslrae
Kenuwm Dominum. Adunn
et datum Cracoviae d. 25
mensis Junii, anno Domini
MECELXIX (1369) iin-
dictione prima.

My Piotr z Bozdjj i A-
postolskiéj faski Biskup
Latbasii; wszyptiftom i ka-
zdbkamas CZymiimy) eevadiomo
it d. Takz wanejemy
rzee Jego-
mosci Polskiego za nas-
szego i kosciota Lubu-
skiego prawdziwego Ha-
na. Dzpko st w Krako-
wie dnia 25 Czenwea 1369
indyeif: panssze).

Limites Regni Poloniae @x originalibus descripti (Dugeli)

Yilnac 1758.
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Drezno 1 Santok iennok¢ Krdldw Polskich
r. 1368.

In nomine Domini amen.| W imie Pafiskie @men.
Quum de jure quilibet po-|Gdy pod¥ug Shusznodel
tius sue Domino naturali|kaziljy obawdgzanym jest
quam extraneo fideliter o-|raczej swojemu Panu
bedientiam im omnibus li-{przyroedzaneme niz ohos-
citis et honestis exhibere|mu postuszaisiing ala-
teneatur, noverit igitur tam |zywac wierne we wszyst-
praesens aetas, quam fiu-|kiem, co nosi na sobie
tura, quod Nos Dahragost|ceche godziwosei 4 weicl-
una cum fratribus noslris|wosel, niech wie tera-
videlicet Arnoldo, Hohmeszniijfyy wiek i ppraydy,
et Barifoldo Comite de|zz My Dobrogost z brac-
Dresm vero zelo jJusti-|mi naszymii: Amaldem,
glae inelinati, eonsideran-|Holrykikm i Barioldem
le5 @esta progenitorum|Hvaidiy [Decmmasmsin,
RostFoFm  quomede el|powodowami mocném w-
gualiter igsi eke eastris|czuciem Sprawiedliwosel,
videlleet Dresen e Sam-pamigtajge oFaz ne dzieje
' 16K @ cronanRegnPo-{przedkow naszyeh, e @
loniae ab ohim PRFIM?-|2 zamkami Drezned | San-




bant,, el quae inter limi-
tes ejusdem Regnii sunt
tnelusa cum territoriis eis
junctis, eadem castra vi
delicet Dresen et Santok
cum adjacentiis ipsorum
exnunc ab excellentissimo
Pruincipe Domino Casimi-|jf
70 illustri Rege: Poloniae
in feudum verum reci-
pimus, sibi et suae coro-
nae de eisdem castris ho-
magium facientes, promit-|i.
tentes fide bona et absque
fraude totius doli eundem
Dominum Regem, et ejus
successores eontra quem-
liet hostem juvare, tuew
ae pro viribus defensare, et
nusquam deserere etlam
In adversis. Etlam ad ne-
§ira eastra Intromittere
g@iﬂ@?ﬂ Suaf volumus et
§p@'ﬂ@%‘i’ﬂ'ﬂ§; expugﬂatla
nem efvitatum et i@ﬂ"ﬁﬂﬁﬂ
s4b hestibus degend

gueties et qgHands _SEB[_ et
s46 Capitanes videbitur|la
expedire. In eujus rei {es
timenium eic. Patum Cra

eBviag die saneigs Mans%hpﬁ%@%%%% A%%%%?g
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tokiem, tudziez ich przy-
leglostimmi oddawna do
Krélestwa Polskiego na-
lezeli, tez zamifi; Drezno
i Samitolc z preylbgitssela-
mi bierzemy) teraz wiplte-
wdzzmm lennosé od Naj-
o Kazimierza
znamienitego Kréla Pol-
skiego, prayp VORI~
s@tyégmue ] m%ie z tyeth-
;s% Zamiese siykonywa-
Y, PFRYZeRiggc Wezel-
wie | bez pod-
stgpu tegoz Kiola ' jego
Rasippeow praaeiniky ka
SRl 0aRYZy jacielow
wspierae, ostantae i
ahig 5t bmm@; 8 mgyéy
%mt v przechinoseiach
Pie OPUSIERANS. PZYyrae-
k) takise Mjmgw@g
19 2 RasI
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Magdalenae, anno Domi-
ni millesimo brecentesimo
sexagesimo quinto, prae-
sentibus ete.

LimitesRegni Poloniae, ex
Ineem editi Yilnae 1758 pag, 1
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wod. czago it d. Ban
ity Maryi Magd
j Maryi Megda-
leny, roku Pafisticgy ty-
sigczmegy tmeﬁgetﬁega
szescdAiatgy piatego
(1369), W %@m%ﬁd
originalibus deseripti, (Pogelijin
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Infeudacjn Drexzmmn 1403,

Nos Ulricus haeres de|] My UWiyk dziedbiic ma
Dresno adi universorum|Dreznie, czyminy wiado-
notitiam per haec scriptajmo keziidemy , ze z doj-
deducimus, quod matura|rzakegm rozmysity, zupet-
deliberatione, mem aliquojnego przallonaméa i do-
errore seducti, sed ex certa|browolnéj checi, miezas
scientia voluntateque wi-|obledu,, za rady najuko-
tronea, de consilio Geni-|chanszejj R@@hmmmz na-
tricis nostrae carissimae|szsfj, przyjmujemy Najja-
Seremissimum Principem|éniejszego  Wladyslawa
Dominum  Wiadislaum|Krola Polskiego za Pana

Poloniae, Domi-\naszego, praipyiediaiae
AU RostFum gratiosissi-lwiecznik nalezat’ do Nie-
mumn, i Dominum no-(ge § Dy¢ lennie p@dle%b
St reeepimus, sibiquelnii Rivtylie | i
et ejus coronae, ac Regno Kmlestwu%h%m;z by
Polloniae,cum eastro nostro(tly zamili Raszee Die-
Do perpetuo ef homa:(zAe, jako prawdziwemu
glaliier e cwvn Sucees:|naszemu Panu i Dzledzi-
sorlbus nestrls tanguam|eewl, Z RASRRFEIMG, W=
vere Domine nestre slg sat g
haeredi adhaerere et sub-|W pe

10
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ici ac verus subditus et
Regmicola ipsius esse pro-
mittimus, et ejus domina-
tionfy se subicimus ut prae
mittitur, homagialiter, te-
nore praesemfium median-
te. Cui quidem Domino
Wiadislao et ejus Regno
homagjum, et subjectionis
ac obedientiae debitum su
per fidelitate tenenda prae-
stitimus per nos et suc-
cessoes nostros inviola-
biliter et perpetie tenen-
dum, more solito et con-
sueto ete. Eo specialiter
addite et expresso. quod
§i nes mexi sine prole een-

tigerit, extune praedieturn|go

eastrum  nostrum DFeshe
ad Ipsum Dominwm Re-
gem Polloaiae et earenam
Ipslus perpetie pertinebit
gte. Aelui I Raezansz
feria quinta ipse die Cer-
peris Christi, anfe Pemi:
Al millesime SH&H &h-
tesime secunde (1402),

4

mieszikaicowe krdlesom,
co brzmizmizon tego listu
oswiadczamvy), it 2
praysiggey, kidrasmy zwy-
czajpnm  przyjgiiym, na
niezlomnosc poddaristiva
i postuszeiistua wieczne-
mi ezasy, wykonall it. d.
Towyraénike przy diavsszy,
iz nam mrzyszlo
Rj 2@ Swiata

mnie, wtenczas zamek
nasz Drezno do Krola Je-
gomesei Polskiego i koro-
Ry jpggo wieeznie Dadezeé
bpazie i t. al. Dz sig
W Raeigzn W piglek na
Bozacinits, roku Pafiskie-
bysiReRg ezRrech-
$6INRge Are@iRg, W obe-
enesel i k. d.

RragseniBus Efe:

Limites Regni Poloniae, ex originalibus descripti, {Dogeli)

in lacem cditi Vilnae 1758 p. 2.
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tiytoni 1 Leawemilburyg addane iv leiiossé kalgze-
toin Poniorgkim przez Zygm. L. Hréla Pol. 1526 r.

Nos Sigismundiliss D. G| My Zygrmuwt! z B. L.
Rex Paolonioe ekc. Uini-| Krol Polski i t. d. Wiszy-
versis et singulis, prae-|stkiim i kaziitrmy z osohbwa
sentibus et futuris, harum|tego listu czytetnikowi
Seriem inspecturis, mani-wiadomo czymimy, ze
festum facimus. Quia vi-|gdly za wojen taczacych
%mtibus olim bellis, inter|sip niegdiss pomigdzy

erenissimum felicis me-| Najjaaniedfzyim  Kazi-
moriae Casimirum Regem,|mierzem Krélem,, Ojcem
parentem et praediccesso-{f Poprzedniliam maszym,
rem nostrum, ac intier Or-(a 2 2oy Pan-
dinem dictum S. Mariaelny Marji donns wRmiRe-
Theutonicoium in Prussia,|[kiego w Prusaeth, Oswie-
Iustris Olim Princeps Do-{eony Pan Erytc Ksigze
minus Ericus Stetinensis,|Szazygiiakl;, Pomasdld,
Pomeraniae, Cassubiae,| Kaszadshi;, SHowiendk,
Wandaliae Dux, et Prin-|oFaz Whadea Rui, veele
@e?g Rugiae, multa in ipsis|Wagledons, 2yedveséd; |
bellls et eontraversiis, ibe-|ustidr Ala RaszREe NWai;
neveleatiae et obsequiisei 520600 OJea e
erga praediciuim Serenls-|¢a¥, I PosIFK Riemate Je-
simum Paremiem peswum|ge Krolewskiel Mpser
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officia exhibere, et suppe-
tias non vulgares illius
Majestati defunctae, ad-
versus hostes ejus prae-
stare solitus erat, ac ob
eam causam illi arcemBy-
taw, una cum oppido ibi-
dem consistente, nec non
civitatem Lavenburg, cum
universis fructibus, idem
Serenissimus Parens no-
ster, ad arbitrium et bene-
placitum suum concesse
rat, ut id ex literis et aliis
monumentis abunde con-
stat. Deinde vero ad eam
benevollenitiam et conjunc-
tionem, quae inter Sere-
nissimos Praedecessores,
et praediiuin Dominum
Ducemiiicum efposteros
ejus infereesserat, etiam
affinitas et neeessiitude ae-
eeswit, quae ad haee usque
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przeciinkn  wigprzyjacio-
fom nadsytbd/, w Shatku
tego zamei Bytom z mia-
stem tamzr bedgcem i

ze wiszelkie-
mi dochodami od fegoz
Najjpssugigseego Qjca na-
szego pod dowolne roz-
porzagizesnge  otiETymef,
jjpl; s to z listw 1 iinnych
dowoddwy okazujfe dosta-
teczmiz. Do téj zyczliino-
Set weajpamme]) i dobrego
porozumienia Sig pomig-
dzy najjpthisjgeeni; po-
praagdhieai; naszymii, a
F ksigeiemJego-
moseig Ergiitem i jego
Rastgpeami praghéo po-
kiowipisting ,  oZ)ywione
dotyehezas weaj M=
Yoseig i szamumditsm, s
1@ Spravily, & owe zam-
ki § miasie Jubo hyly

terpera mutuis offieiis el|praedminiam Adlkakiokne-
aere eealult, Ita ut prae-|99 2e StFony naszd) uWpo-
dietas arees et oppida,re-Minaial 5ip, pozosialy
fema quidem aliquetiesipdnalk . 23 Nas | w@jje-
AMeR ReN gravaiim et Nos|snivisairen Bash, poprie-
et Serenisymi fratres ae|dniitows nasyen, Bez
pragdeesssores nostHpes- (Bl pravem Whoke:
sided a neminatis Puel-|Shya, Y SpokoAsy Ksiazal
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bus Pomeraniae, citra ju-|Pomorsidch dzierzawie.
rium Regmi sui detrimen-|Kéxlfy nafomidec, Hawvig-
tum, ferebant. Quum po-{cyelts mass obecniée w Pru-
stremo nos ad has térrasisantt), nawiéesiti/ uppeej-
Prussiae venientes invise-imiee oSwiéoeomy Pam Jéetzy
ret officiesissime Ilustris|Szegapiskiski, Ponocykd,
Princeps Dominus Geor-1Kaszemdkifi , Shtwisasdki
gius Stetinensis, Pomera-|isigjee i Wendaa Huwi,
niae,Cassubiae, Vandaliae|synuwirec nassz nayainildszy,
Dux, et Princeps Rugiae,|[wymmzajggqc senjpy i bra-
nepos noster ex sororelfa Bwnimma szuzegniing
carissimus, et suam ac il-{kw nam czgc § przgydhyl-
lustris fratris sui germani|nost, a priyiden guitnpmsé
Domini Barvini singula-lodstapieing nam i na-
rem erga nos propensio-|stepuum nasyYn Z PRSSN
nem animi, et observantiam cgb’wamggo RiBQEty s pprez
declaravit, remisitque no-|Ojo  Nafjeisocivs

bis et successmribus no-|Kniléu Kazzjnmm?wgao
stris de dote ustriissimae|Switeerai] Pami nivgadys
olim Dominae Annae, so-|Amide, siostzee nasys),
rori nostrae, a praefato Se-(czitaraaisén tysteyy cxer-
renissimo Domino Regelwomybl Zhsygoh wyasler-
Casimiro, patre nostro pro-|s#sel ; Wy »u zgpddg Pa-
missa, quatuerdecim mil-\dw Rk, talk duohbarrnych
lla aureorum hungarica:|ikkko | Sswitekicieh kro-
Hum; velentes vielsim erga|lestisn naeego, prIZINGE
Hlustritates eofum uberlo-{wzigninie okazac (X
Fef amerem ROSWuem te:|eonyi. kyrgepiom widieze
starl, et s, earumeque|dowdily Mifost: wssek], a
sueeessores nebis ae re-|piisez 10 Seidtiserem fni-
gR ABSIFG aretiof bene:{wem ih 2 seby i Aoiona
volentia 6t esnjunetione|peseryc, bex ubhibenia
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devincere, attamen juribus|pranoon: , stizdguym kré-
regni nostri non deesse,|lestamy nassermy , noatizje-
illis et earum haeredibus|my im prameern [tevmem
masculis arces et oppida|rzezonme zamidii z riesta-
praedicta Bytau et Laven-|mi Bytomiem i Lawenbur-
burg, cum omnibus et sin [giem néaprzeevaninie pod
gulis eorum subditis, Vas |downifee rozpopaizedzenie,
salis, fructibus, libertati-|ktfinee mictdo midjjsee za
bus, eminentiis, censibus,|czastiuw najjaifadieipiszych
proventibus, juribus et per-peprzedalisiivew i peansva-
tinentiis universis, sicuti|nia naszeago, z poddlinay-
illa ad arbitrium et bene-|wii, wolnsdédmm:, pzy-
placituim, ut dietum est,|wikigom: , ezspasaming, do-
Sexenissimoium praede |elhodtmi: , praweam: i na-
cessoium  nostrorum  et|lesidsceining wswelkikin,
nestrum haetenus usu etizy hass ¢ NakRsOdy Ma-
fruetu tenuerunt, de een-|szwbh Kikddsww Polklkkioh,
silio et eonsensu Domine:-|meesy nisisield; W 12
rum Censillariorum, tam|ezvise samki § Wasita i
spifltuallum, quam Seew-|wes: W&W%jqcz@ﬁ,
larium Regni ROStF, leRen-\n& dowR Wigihseis) Hadki
da, h@abeéiéag fruenda, etfs Méw%m%cz' ReEl], g@g
Bssidenda 1N Perpetukm Wxekikle; pAYssHie:, da-
ﬁir@ feudi; prapnaph_ig gt %’i’@pﬁig j%ﬂ%mé%
SHEERIUIDUS HOSIS Re:|Reih & Rasitpsemn ndashm,
giBus Poloniae, dedimts etz Wk [Ropistwda Aale-
eoneesymmus, ae illos de|2wshs. Pryirckaymy fak:
8ls ipsis areibus et BEJPI'%% FZEE0 e h Ypgdiol
dis >{t8w et LaVEnBUFe|zmiacies § 1Eh pRepvleste:
IRVESBMHS, &t 1EABFE PrAE-|ST ALk, WU IR sotiam)
SONtHM datts &f EoRee:\Bromss | BERANaG. WA
ditis; llosque &t GordmprmRiGe MalRy oRbRNIAEER
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haeredes de ampliori gra-[na siebie wlozony rze-
tia et benevollemiia nostra,|czeni Ksigzyta Jehmosé.
ab omni juramento necijac i ich nastgpey, na
non tributis et exactioni-|kazify koronacje Vid¥ow
bus quibuscunque, nobis|Polskicit,, nastepedwy na-
et posteris nostris, ratione|szyetialagbo sami przy-
dictarum arcium et oppi-|byé, lub Redhow i Do-
dorumpraestandis, dimitli-[stojnikow swoich przy-
mus et liberos facimus.sfac, dla uznanitu prawa
praeterea dictos Principes|lennego do zamHiw 1
in praedictis arcibus et|miast nadanyet, a nale-
earum pertinentiis, quan-|Zayeit do krélestwa na-
tum in nobis est, defen-|szego, oraz waieha listy
dere et tueri. Tenebuntur !enne%o i odnowieia hew-
tarmen et obligati esse de-(nosel bezptatnik z kaneel:
bent praefati Domini Duces|larji naszejj Arakavslde).
et eorum Ssuceesores ad|Jezel zas, dla waZnyeh
singulas Sueessostuin no-|Praesaisll, obowngzky, 19-
strorum Regwi Pelonlae|o i powinnesei Ra ko-
coronationes vel venire|Fonae)t nasigpeow Ra-
ipst, vel Consiliarles aut|Szyeh elopeinic Rie bpda
officiales sues fhittere, quilmogli, WIRRE RyRa)-
hee ;ggumjug feudale de(mniey ip Opieszarose, Hhe-
praefails arelbus el 6ppi:|peei 2 390
dis, ad regnum ROStUM SZHRMY,, wy%%%%w
pertinens, ifaut jam dietum RajrAs2m, i By we-
est reeagReseeht, et life-|23, PO KeFoRACH &Zasie.
Fas ejus recegmiionis ef|GRyDy 2a% oswiecen) Z&z_

FeRevationis ipsius feudi,nowe IENMBSE Jerzy 4
gua& gratis llis debent|Barwin Ksiadda Tumer-

af, & nebis Reyidus 26|36y, hez / Ko
eipient. Qued si gliqua le- m?%%j pé%ﬂ%% t@g@




gitima causa impediti hoc
officium et debitum in co-
ronationibus Successorum
nostrorum non fecerint,
nihil ea negligemtia illis
detrimenti afierre debebit,
dummodo alio brevi tem-
pore post coronationem,
id praestare curaverint.
Ubi vero ipsi Principes
Domini Georgias et Bar-
vinus, Duces Pomeraniae
sine legitimis masculis feu-
di haeredibus, vel eorum
legitimi maseuli feudi hae-
redes, nen relieta pf@lé
Viflll deeederent, §tifp§que
roge nles eorum Mma-
5@\! a et legﬂima defieeret,
tune pfﬁ@ﬁlétﬁ@ arees et
opplda Bytow et Laven-
burg, eum 6mAibus suls
berls, subdilis, Vassalis,
fruetibus, HBEFtaimbus,jur:
Bus, eminentis &t pertl-
Héﬂﬂlé HRIVEFSIS, 86 Eum
plens jure et 8§§8§I8H€
eitra omnem ﬂlEHlféf%m
adNos &t PRsieros RosiFes
Reges Poloniae  redire
debehun.
jHHé‘HIEﬁBH‘é B%FB%EHQ’, pfé-
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ventibus, seu decimis e-
piscopalibus, cum villis,
bonis et piscaturis, ac li-
bertatibus ad reverendum
Joannem Episcopum, et
ecclesiam Wladislavien-
sem ex antiuqo pertinenti-
bus. In cujus rei testimo-
nium sigillum nostrum est
praesentibus  appensum
Actum et datum in eivitate
nostra Gedhneosiss, die in-
ventioms S. Cruels, anne
Domini 1526, Regi fe-
stvi anno XX,

Parkleipgo 1524, & pano-

wanida nezeggo 20.

Z archiwum sekret. przy areh. glowném N 534
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Uznanie tejze lemiosel przez Frydryka Wilhelma
Elektora Brandeliurskiego r. 1670.

Ego Seremissimi Electo-
ris Brandeburgji Consi-
liarius et Officialis, adl nee
cogmosuemilim juxta teno
rem Padiorum Bydgo-
stiensium jus feudale, de
duabus praefecturis WLa-
venburg et Butau, cum o-
mnibus et smgulns earum|B
pertinentiiis,jjuribus, redi-
tibus eteminentiis delega-
tus Plenipotentiarius, thoc
ipsur jus feudale, ad e
gnum Poloniae pertinens,
a Saera Reaia Majestate,
dil et earundem areium et
eppiderurm divecloDomino,
F260 , literaseue e
jtisHem reeagnitions et re:
nevatienis feudi praediet,
Paciis eefermes, & Saera

Ja Najjpésnéigreggo E-
lektora Brmdelm%ski‘e-
go Racica, Dosfojnidc i
Petnomocnik do wznania
praea
dtug; brzmmgzﬁ%frh@kz%
bydgasiicgey z dwoeh
sfwm:: Lawemnburgal
omé;] ze wesielidemi
ich pr GosCramm;,
waw;pt,, B%MMH W
wilejamii, 19z pmm Im-
@%@ &kw& Krale-
sty  Polskiemy 1 J@
Krolewskigl Mosel,
hyeh é@mméb i mias n -
wyzezaime Pany, uznajg;
wprassinse Waszy 1Kho-
lewske, MB$é o mdzislenis,
ek, S

%%W!Hi‘e 215
Sownege lisi nadenis §
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Regia Majestate Vestralodmwiéeina raeecwomege
mihi extradi peto. Anno|lemiétiiaa. 167, 5 Czer-
MDELXX, die 6 Junii. |wee.
Joamnes Liber Bhroo ab| Jan Baron Hoverbecke.
fibwenduerke.
(Jus publicum Poloniae Nk Chwaleoviv Libr. IV, 6. 6.
p. 493)
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